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== Sadan handler du hos Max MC Import A/S:

1. Du skal oprettes som kunde hos os. Det gor du ved at kontakte Max MC Import A/S, telefon +45 74 40 48 61, mandag
til fredag fra kl. 8-12 og 12.30 til 16.00. Du skal have et CVR nr., forretningsadresse og abningstider klar nar du kon-
takter os. Eller du kan skrive til info@maxmc.dk. Du kan finde mere information pa hjemmesiden www.maxmc.dk

2. Vi anbefaler at du benytter webshoppen, http://webshop.maxmc.dk eller brug link fra forsiden af www.maxmc.dk
Dagen efter du er oprettet kan du logge ind i webshoppen med din emailadresse og et kodeord.

3. Bestil dine varer i webshoppen, se den aktuelle lagerstatus og pris. Bestillinger, der os i haende inden klokken 15.00
afsendes samme dag.

== Hur att handla pa Max MC Import AB

1. Vi att registrera dig som kund. Du gor detta genom att kontakta Max MC Import, tel +46 (0)370-65870,
mandag till fredag. 8.30-12 och fran 12:30 till 16:00 (fredag till 15.30). Du maste ha ett Org.nr., foretagets adress och
oppettider hands nar du kontaktar oss.
Eller sa kan du skriva till info@maxmc.se. Du kan hitta mer information pa webbplatsen www.maxmc.se

2. Vi rekommenderar att du anvander var webshop, http://webshop.maxmc.se eller anvand lanken fran framsidan av
WWw.maxmc.se
Dagen efter att du har registrerat dig kan du logga in i var webshop med din e-postadress och I6senord.

3. Boka dina objekt i butiken, se aktuell tillganglighet och pris. Bokning oss innan 14.00 skickas samma dag.

== Wie bei Max MC Import A/S Shop

1. Um als Kunde registrieren. Sie tun dies, indem Sie Max MC Import A/S, Tel. +49
Montag bis Freitag. 8-12 und 12.30 bis 16.00 Uhr. Sie miissen tiber eine Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer,
Geschaftsadresse und Offnungszeiten bereit, wenn Sie uns kontaktieren.
Oder Sie konnen auf info@maxmc.de schreiben. Hier finden Sie weitere Informationen auf der Website
www.maxmc.de

2. Wir empfehlen, dass Sie unseren Webshop, http://webshop.maxmc.dk nutzen oder nutzen Sie den Link von der
Vorderseite des www.maxmc.de
Der Tag, nachdem Sie sich registriert haben, konnen Sie in unserem Webshop mit lhrer E-Mail-Adresse und Passwort
anmelden.

3. Buchen Sie lhre Artikel im Shop finden Sie in der aktuellen Verfiigbarkeit und Preis. Reservierungen uns vor 15.00 Uhr
werden noch am selben Tag versandt.

== How to shop at Max MC Import A/S:

1 To register as a customer. You do this by contacting Max MC Import A/S, telephone +45 74 40 48 61, Monday to
Friday. 8-12 and 12:30 to 16:00. You must have a VAT number, business address and opening hours ready when you
contact us. Or you can write to info@maxmc.dk. You can find more information at the website www.maxmc.eu

2 We recommend that you use the web shop http://webshop.maxmc.dk or use the link from the front of www.maxmc.dk
The day after you are registered, you can login in our webshop with your email address and a password.

3 Book your items in the webshop, see the current availability and price. Bookings us before 15.00 are dispatched the
same day.

Max MC Import A/S, Sarupvej 38, DK-6470 Sydals, Danmark
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>= Trade at Max

Keb pa Max' webshop.dk:

Webshoppen er salg mellem forhandler og Max MC
Import A/S. Almindeligvis kaldet B2B.

Ethvert keb pa webshoppen sker pa kundens ansvar,
og Max MC Import A/S kan ikke geres ansvarlig for, at
kunden bestiller de rigtige varer. Varerne szlges i hele
colli. Eksempelvis seelges olie i kasser med 10x1 liter
eller 4x4 liter. Der kan opnas kredit mod bankgaranti.
De leverede varer forbliver Max MC Import A/S" ejen-
dom indtil betaling har fundet sted. Rykkergebyr &r.
100,-

Priser og betaling:

Priser pa Max MC Imports A/S" webshop viser nettop-
ris uden moms, den vejledene udsalgspris med moms
og man kan se prisen i Euro. Med dansk kreditkort
kan du kun kebe i danske kroner. Du kan benytte fol-
gende kort: Dankort, Mastercard, Maestro, Visa, Visa
Electron. Der opkreeves et gebyr ved betaling med kre-
ditkort. Gebyret daekker kun de direkte omkostninger
til betaling i webshoppen. Ved kontooverfarsel skal du
benytte konto: 8012-2032396.

Kontakt Max MC Import A/S. CVR 16351989.
Vi kan kontaktes indenfor butikken abningstider:
Mandag - fredag: 9.00-12.00 og 12.30 til 16.00.
Telefon +45 74 40 48 61. Eller pa email:
info@maxmc.dk

Levering:
Fast fragt pris pa forsendelse. For tiden kr. 75,- +
moms. Vi afsender ordren samme dag, hvis ordren er
os i haende for klokken 15.00.
Vi benytter GLS til pakke distribution og Fragtmanden
til pallegods. Alle varer sendes som forsikret pakker
med mulighed for tracking. Hvis det er en meget lille
Eakke, kan det sendes som brev med Posten pa

obers ansvar.
Modtageren har ansvaret for forsendelsen, nar modta-
gelsen er accepteret. Safremt varene ved modtagelsen
er beskadiget, skal du naegte modtagelse. Herefter er
det transporterens forsikring der skal daekke. Vi vil
straks sende nye varer, nar vi far besked.
Reklamation af forsendelsen skal ske inden tre dage.
Fejlleverede varer krediteres kun til fuld pris ved at
indsende kopi af ordre og faktura. Korrekt leverede
varer tages kun retur med 15 % fradrag.

Restordre: Hvis du bestiller en vare som for tiden er i
restordre, sendes resten af ordren. Vi kan ikke oplyse
om leveringstider. Den manglende vare sendes fragt-
frit, nar varen kommer hjem. Restordre der er mere
end tre maneder gamle, slettes automatisk. Ved kredi-
tkort betaling, bliver belebet for en vare i restordre
ikke trukket. Anullere ordre: Har du behov for at anul-
lere en ordre, ring omgaende til Max MC Import A/S
inden for normal abningstid.

Reklamationsret:

Vi yder den normale to ars reklamationsret. Dog bort-
falder enhver reklamationsret og/eller garanti, safremt
skaden er opstaet ved slid, manglende vedligeholdel-
se, ungdig overlast, forkert brug/monterin samt ska-
der der ikke er opstéet i forbindelse med fabriksfejl.
ALLE varer der returneres med fejl, vil blive testet af
vores personale, og findes der ikke fejl pa varen, vil
kunden blive opkreevet en timelen a 400 kr. + moms
og den nadvendige fragt.

Returvarer:

Returvarer til Max MC Import A/S anmeldes til konto-
ret, tlf. 74 40 48 61. Korrekt leverede varer tages kun
retur med 15 % fradrag. Alle varer skal returneres
ubrugte og i original emballage og vzere salgbar pany.
Alle varer der sendes til os, skal sendes som forsikret
pakke. Pakker der sendes pa efterkrav til Max MC
Import A/S vil blive afvist.

Betaling: Kunder med kredit far tilsendt manedsfaktu-
ra fra Max MC Import A/S bogholderi.

Private oplysninger:

De oplysninger, som du har givet til Max MC Import
AJS, vil pa intet tidspunkt blive videregivet eller solgt
til andre personer/firmaer.

AcceJ)t af betingelserne:

Nér du gennemferer en ordre pa Max MC Import A/S
webshop, sa accepterer du betingelserne som kan
leeses her.

Forbehold:

Kb pa denne shop sker pa kundens eget ansvar, og vi
tager forbehold for udsolgte varer, leveringstid, fejlpla-
ceret billeder og aendringer i valutakurser. Max MC
Import A/S tager forbehold for udefra kommende pri-
seendringer, som Max MC Import A/S abenlyst ikke
kan tage forbehold for. Det kan veere leverandersvigt,
elektrisk svigt, strejker, krig eller lignende forhold, der
forhindrer en normal leverance.

Kunder i Island, Grenland eller Faergerne:

Bor du i Island, Grenland eller Feergerne, sa er fragt-

Eriserne ikke geeldende for dit keb, og du skal derfor
ontakte os via mail, for at fa oplyst den korrekte

fragtpris.

C s outside of D k:

If you live outside Denmark, please contact us by
email in order to get the correct shipping costs.
Payment can be done by creditcard direct in this web-
shop. Please contact contact our office by phone +45
74 40 48 61 or mail: info@maxmc.dk

Copyright:

Alt materiale er beskyttet med copyright ifelge dansk
opretshavs lov, og ma derfor IKKE kopieres eller pa
anden made benyttes uden skriftlig aftale med Max
MC Import A/S.

Kop Eé webshop.maxmc.se

Alla kép i webshopen ar en handel mellan aterfér-
saljaren och Max MC Import AB, enkelt kallad B2B.
Kop i webshopen och att rétt vara bestallts faller pa
éterfi)'rsél}arens ansvar, Max MC Import AB &r inte
ansvarig for bestalld vara. Varor saljs i hela kolli.
Exempelvis olja i olika forpackningar, 10x1 lit. eller
4x4 lit.

Vi ger kredit efter sedvanlig kreditkontroll, enligt Gver-
enskommelse, eller mot bankgaranti eller liknande.
Levererade varor forblir Max MC Import ABs egendom
till betalning ar gjord.

Priser i webshopen

Priset som visas i webshopen ar rekommenderat ca
pris. For inloggad aterforsaljare visas aven nettopriset.
Samtliga priser visas i svenska kronor.

Vid betalnin(ﬂ; med kreditkort kan Mastercard och Visa
anvandas. All betalning skall ske med svenska kronor.

Leverans

Om bestallningen &r oss tillhanda senast 14:00 packas
och skickas ordern samma dag. Betalar du med kredi-
tkort packas och skickas ordern sa snart betalningen
ar genomford.

Vi anvander Schenker for distribution av paket och
pall. Alla forsandelser ar forsakrade och férsedda med
trackingnummer. Om du ar i behov av trackingnum-
mer tag direkt kontakt oss, detta sker ej automatiskt.
Om ordern ar storleksmassigt liten kan den sandas
med posten som brev. Detta sker dock pa képarens
ansvar da forsandelsen i detta fall ej ar forsakrad.

Restorder

Om du bestaller en vara som for tillfallet ar restnoter-

ad skickas den automatiskt med pafoljande order eller
sa snart den finns i lager. Restorder som &r aldre an 3

manader tas bort automatiskt. Vid kortbetalning debi-
teras ej restnoterade artiklar.

Annullering av order
Har du behov av att annullera ordern ring omgaende
till oss.

Reklamation

Reklamationsratten galler endast ursprungliga fel,
alltsa fel som fanns vid leverans. Om skadan har
uppstatt genom slitage, onddig Gverbelastning, fel-
montering eller liknande faller reklamationsratten.
Kontrollera dérfor noga att du fatt ratt vara samt att
den ar oskadad direkt vid leverans.

Mottagaren har ansvar fér att férsandelsen reklame-
ras inom 3 arbetsdagar.

Returvaror

Innan varan returneras skall Max MC Import kontakt-
as.

Felleveranser krediteras till fullt pris tillsammans med
kopia pa order och/eller faktura. Korrekt levererade
varor krediteras vid retur med 30% avdrag. Alla varor
skall returneras i obruten originalfrpackning och
skall vara saljbara pa nytt. Varor som skickas i retur
skall skickas som forsakrat paket. Sands varan till oss
med efterkrav awvisas den.

| normalfallet ersatts varan med en kreditnota. Om
pengar skall utbetalas sker detta genom bankdver-
foring enligt verenskommelse.

Garanti

Max MC Import AB foljer konsumentkdplagen, det vill
saga alla varor saljs med 1 ars garanti och 3 ars rekla-
mationsratt. Produktgarantin galler endast ursprung-
liga fabrikationsfel, dvs. fel som fanns vid leverans.
Garantin galler inte for fel som uppstar genom slitage,
onddig overbelastning, felmontering eller efter foran-
dring av varans funktion, sésom ombyggnad, uppgra-
dering eller annan konfiguration av varan.

Betalning

Aterforsaljare med godkand kredit har 10 respektive
30 dagars betalningstid. | annat fall genomfors kopet
som kortbetalning med MasterCard eller Visa.

Vid férsenad betalning utgar paminnelseavgift a*
125:- samt drojsmalsranta enligt rantelagen med 9%.
Om betalning uteblir stoppas aterforsaljaren omgaen-
de i webshopen och arendet lamnas vidare till inkas-
so.

Privata upplysningar

De upplysningar du lamnar till Max MC Import AB
kommer ej saljas vidare eller pa annat satt overlam-
nas till andra personer eller foretag.

Forbehall

Kop pa denna webshop sker pa kundens eget ansvar.
Vi reserverar oss for utsalda varor, leveranstider, fel-
placerade bilder, valutarestriktioner och dvrigt som
faller in under Force majeure.

Max MC Import AB andrar och uppdaterar kontinuer-
Ii?t priserna pa vara produkter. Detta paverkas av
bland annat prisférandringar hos leverantorer och
valutakurser.

Customer outside of Sweden
If you live outside Sweden and would like to become
a dealer please contact us by e-mail info@maxmc.se

Kontakt

For att underlatta kontakten med oss ber vi dig ha ditt
kundnummer och/eller fakturanummer till hands om
du kontaktar oss via telefon. Om du mejlar oss &r det
bra om du inleder mejlet med denna in#ormation.

Max MC Import AB, Mj6Inarevagen 8, 330 15 Bor
Org.nr: 556626-8198

Telefon: +46 (0)370-65870

E-mail: info@maxmc.se

Oppettider: M&-To 8:30-16:00, Fr 8:30-15:30
Lunch: 12:00-12:30

Tires, Rims and Accessories. September 2014

Kaufen bei Max webshop.dk :

Der Web-Shop ist zwischen Handler und Max MC
Import A / S. Verkauf Gemeinhin als B2B bezeichnet.
Jeder Kauf im Internet -Shop ist der Verantwortung
des Kunden , und Max MC Import A / S haftet nicht
fiir, die Kundenauftrage die richtigen Produkte . Die
Waren werden in der gesamten Paket verkauft. Zum
Beispiel wird das Ol in den Feldern von 10x1 oder 4x4
Liter Liter verkauft. Es kann Kredit gegen
Bankbiirgschaft . Die gelieferte Ware bleibt Max MC
Import A/ S * Eigentum, bis die Zahlung erfolgt ist .
Mahngebiihr € 14, -

Preise und Zahlung :

Preise auf Max MC Import A / S ‘shop Nettopreis ohne
Mehrwertsteuer zeigt , schlug die Vorgesetzten
Landern Verkaufspreis inkl. MwSt. und konnen Sie den
Preis in Euro zu sehen. Mit danische Kreditkarte, kon-
nen Sie nur in danischen Kronen kaufen . Sie kénnen
die folgenden Kreditkarten : VISA , Mastercard ,
Maestro, Visa, Visa Electron. Eine Gebiihr fiir die
Zahlung per Kreditkarte. Sie gilt nur fiir die direkten
Kosten der Zahlung im Webshop . Per Uberweisung
verwenden Sie bitte Konto : 8012-2032396 .

Kontakt Max MC Import A / S. CVR 16351989 th
Wir konnen innerhalb der Ladendffnungszeiten zu
erreichen:

Montag - Freitag : 9:00 bis 12:00 Uhr und von 12.30
bis 16.00 Uhr . Telefon +45 74 40 48 61 Oder per E-
Mail: info@maxmc.dk

Lieferung:

Schneller Versand Sie Versandkosten. Derzeit £ 75, - +
Mwst. Wir versenden den Auftrag noch am selben Tag,
wenn die Bestellung ist in unseren Handen vor 15.00
Uhr. Wir verwenden DHL fiir Paketverteilung und
Verkehrsunternehmer Paletten Ladung. Alle Einzelteile
werden als versicherte Pakete mit der Moglichkeit der
Tracking geschickt . Wenn es ein sehr kleines Paket ist,
kann es durch die Post mit Artikel tiber die
Verantwortlichkeit des Kunden gesendet werden.

Der Empfanger ist verantwortlich fiir den Versand ,
wenn der Empfang akzeptiert wird. Wenn Waren nach
Erhalt beschadigt ist, bitte die Annahme verweigern .
AnschlieBend wird der Trager der Versicherungsschutz
. Nehmen Sie neue Produkte , wenn uns gesagt wird .
Beanstandungen der Sendung muss innerhalb von
drei Tagen erfolgen.

Fehler gelieferten Waren werden nur an die vollen
Kosten durch Vorlage Kopie der Bestellung und
Rechnung gutgeschrieben . Proper gelieferte Ware
darf nur mit 15% Abzug zuriick .

Zur Bestellung : Wenn Sie ein Produkt bestellen , die
derzeit ausverkauft , schickte den Rest des Auftrages.
Wir konnen keine Angaben zu Lieferzeiten gibt . Der
Mangel an Produkt Lieferkosten , wenn die Ware nach
Hause kommen . Zuriick Auftrag ist mehr als drei
Monate alt sind automatisch geldscht werden . Bei
Kreditkartenzahlung , die Menge eines Artikels
Bestellt nicht gezogen wird. Abbrechen Bestellungen :
Wenn Sie eine Bestellung stornieren machten, rufen
Sie sofort fiir Max MC Import A / S wahrend der nor-
malen Geschéftszeiten .

Garantie:

Wir bieten die iiblichen zwei Jahre Garantie.

Allerdings erlischt jegliche Garantie und / oder
Gew'éhr?eistung , wenn der Schaden durch VerschleiB ,
mangelnde Wartung, unnétigen Schaden , unsachge-
maBen Gebrauch / Installation und Schaden, die nicht
im Zusammenhang mit Fabrikationsfehler verursacht
wird. Alle Einzelteile mit Fehler zuriickgegeben wer-
den, wird von unseren Mitarbeitern geprift werden ,
und es gibt keine Fehler auf dem Produkt , wird der
Kunde einen Stundensatz von 400 + MwSt. und die
notwendige Ladung berechnet.

Riickgabe:

Zuriick zu Max MC Import A / S berichtete dem Biiro ,
Tel. 74 40 48 61 Proper gelieferte Ware darf nur mit
15% Abzug zuriick . Alle Einzelteile miissen unbenutzt
und in Originalverpackung zuriickgegeben werden
und wieder verkauflich .

Alle Einzelteile, die zu uns muss als versichertes Paket
verschickt. Pakete nach Anspriiche fiir Max MC Import
A/ S werden abgelehnt gesendet.

Zahlung: Kunden mit Kredit wird monatlich eine
Rechnung von Max MC Import A / S Buchhaltung
erhalten .

Datenschutz :

Die Informationen, die Sie zu Max MC Import A/ S
gegeben haben , wird niemals weitergegeben oder
verkauft werden, an andere Personen / Firmen.

Annahme von Bedingungen :

Wenn Sie einen Auftrag fir Max MC ImportA /S
Geschaft abzuschlieBen, so akzeptieren Sie die
Begriffe, die hier gelesen werden konnen.

Reservierungen:

Kaufen Sie dieses Geschaft ist der Verantwortung des
Kunden , und wir nehmen je nach Verfiigbarkeit ,
Lieferzeit, verlegt Bilder und Wechselkursanderungen .
Max MC Import A / S behalt sich das Recht vor exoge-
nen Preisanderungen, wie Max MC Import A / S
nattirlich nicht neﬂmen konnen Reservierungen. Es
kann ein Lieferant Versagen , elektrische Storung ,
Streiks , Krieg oder ahnlichen Bedingungen , die eine
normale Geburt zu verhindern.

Kunden auBerhalb von Europa:

Wenn Sie auBerhalb Europas leben , kontaktieren Sie
uns bitte per E-Mail , um zu den richtigen
Versandkosten bekommen. Zahlung per Kreditkarte
kan direkt in diesem Shop gespendet. Bitte wenden
Sie sich an unser Biiro per Telefon +45 74 40 48 61
oder E-Mail: info@maxmc.dk

Urheberrecht:

Alles Material ist urheberrechtlich geschiitzt unter
dénischer erstellen Seerecht und darf nicht vervielfalt-
igt oder anderweitig verwendet werden , ohne schrift-
liche Vereinbarung mit MC Max Import A / S.

Buy at Max's webshop.dk:

The web shop is selling between distributor and Max
MC Import A/ S. Commonly referred to as B2B.

Every purchase on our webshop happens on the clien-
t's responsibility, and Max MC Import A / S shall not
be liable for, the customer orders the right products.
Goods are sold throughout the parcel. For example, oil
is sold in boxes of 10x1 or 4x4 liters liters. There may
credit against bank guarantee. The goods delivered
remains Max MC Import A / S until payment has been
made. Reminder fee £ 100, -

Prices and payment:

Prices on Max MC Import A / S shop shows net price
without VAT, the supervisor countries suggested retail
price with VAT and you can see the price in Euro. The
Danish credit card, you can only buy in Danish kroner.
You can use the following cards: VISA, Mastercard,
Maestro, Visa, Visa Electron. A fee for paying by credit
card. It covers only the direct costs of payment in the
webshop. By bank transfer please use account: 8012-
203239%.

Contact Max MC Import A/ S. CVR 16,351,989th
We can be reached within the store opening hours:
Monday - Friday: 9:00 to 12:00 and 12:30 to 16:00.
Telephone +45 74 40 48 61 or by email:
info@maxmc.dk

DeIiverK:
Fixed shipping cost on shipping. Currently £ 75, - +
VAT. We ship the order the same day if the order is in
our hands before 15.00.

We use DHL for parcel distribution and haulier for pal-
letized cargo. All items sent as an insured package
with the possibility of tracking. If it is a very small
package, it can be sent by post with item on the buye-
r's responsibility.

The recipient is responsible for the shipping when
receipt is accepted. If the commodities upon receipt is
damaged, please refuse delivery. Then it is the carrier's
insurance to cover. We'll send you new products, as
we are told.

Complaints of the shipment must be made within
three daf/s.
Error Delivered goods will only be credited to the full
cost by submitting copy of the order and invoice.
Correctly supplied goods may only be returned with
15 % deduction.

Back Order: If you order a product which is currently
out of stock, sent the rest of the order. We can not
provide information on delivery times. The missing
item shipping charge when the goods arrive home.
Back Order more than three months old will be auto-
matically deleted. For credit card payment, the amo-
unt of an item on backorder energized. Cancel orders:
If you need to cancel an order, call immediately for
Max MC Import A / S during normal business hours.

Warranty:

We provide the standard two-year warranty. However,
invalidates the warranty and / or guarantee if the
damage is caused by wear and tear, lack of mainten-
ance, unnecessary damage, improper use / installation
and damages not arising in connection with factory
defects. ALL items are returned with errors will be
tested by our staff, and there are no errors on the pro-
duct, the customer will be charged an hourly rate of
400 DKK + VAT and the necessary shipping.

Returns:

Return to Max MC Import A / S reported to the office,
tel 74 40 48 61 Correct delivered goods may be retur-
ned only with 15% deduction. All items must be retur-
ned unused and in original packaging and be salable

again.

A?I items sent to us must be sent as an insured packa-
ge. Packages sent after claims for Max MC Import A /
S will be rejected.

Payment: Customers with credit will receive monthly
bilrfmm Max MC Import A / S bookkeeping.

Privacy:

The information which you have given to Max MC
Import A /S, will at no time be passed on or sold to
other people / companies.

Acceptance of conditions:
When you complete an order for Max MC Import A/ S
shop, so you accept the terms which can be read here.

Subject:

Buy this shop is done at the customer's own risk and
we accept no liability for out of stock items, delivery,
misplaced pictures and changes in exchange rates.
Max MC Import A / S reserve the right to exogenous
price changes, as Max MC Import A/ S obviously can
not take reservations. It may be a supplier failure, ele-
ctrical failure, strikes, war or similar conditions that
prevent a normal delivery.

Customers in Iceland, Greenland and the Faroe
Islands:

Do you live in Iceland, Greenland and the Faroe
Islands, the frei?ht rates do not apply to 1)/our purcha-
se, 50 you should contact us via mail, to find out the
correct shipping cost.

Customers outside of Europe:

If you live outside Europe, please contact us by email
in order-to get the correct shipping costs.

Payment kan donated by credit card direct in this
shop. Please contact contact our office by phone +45
74 40 48 61 or email: info@maxmc.dk

Copyright:

All'material is protected by copyright under Danish
create marine law, and must NOT be reproduced or
otherwise used without written agreement with Max
MC ImportA/S.

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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=m Britisk Kvalitet!

For du installerer et Avon motorcykel deek,
henvises til Avons motorcykel Data og
Montering Guide - den indeholder vigtige
oplysninger om sikkerhed.

Daek markeringer

Daek notationer i denne publikation falder i
tre forskellige kategorier efter deres kon-
struktionstype:

Crossply deek
Crossply daek betegnes ved inddragelse af en
streg i meerkningen. F.eks. 230/60-15 86H

Diagonal daek

Diagonal dzek er betegnet ved inddragelse af
bogstavet 'B' i meerkningen. F.eks.
140/90B16 77H

Radial Daek

Radialdaek er betegnet ved inddragelse af et
bogstavet »R« i meerkningen. F.eks.
120/70R17 (73W)

| alle tilfeelde er hastighedesmaerkningen sat
ind bagved belastningen, f.eks. (73W).

BEMZRK: Indferelsen af europaeiske forord-
ning ECE R75 har resulteret pa en mere
preecis udtryk for speed indeks. For eksem-
pel, naesten alle 'Z-ratede' daek nu beerer et
'W' i hastighedsmaerkning.

Hvor 'Z" indikerer deekkets evne til at kere
over 240 km/t i timen, angiver bogstavet
‘W', at det er i stand til at kere 270 km/t
eller hgjere, hvis hastighed og belastningstal
er markeret i parentes. Du finder "Service
Index” ved alle deekkene.

Daeksidens markeringer vil fortsat vise
hastigheds- og load indekssymboler.

Max MC Import A/S - www.maxmc.dk - info@maxmc.dk

== AVON

TYRES

= m Brittisk Kvalitet!

Innan du installerar en Avon motorcykeldack,
se var motorcykel Data och monteringsanvis-
ning - den innehéller viktig sékerhetsinfor-
mation.

Dack markeringar

Tack beteckningarna i denna publikation
delas in i tre olika kategorier Eeroende pa
deras typ av konstruktion:

Crossply dack
Crossply dack beskrivs av inférandet av en
linje i etiketten. Till exempel. 230/60-15 86H

Diagonal dack

Diagonaldack betecknas genom inférandet
av bokstaven "B" pa etiketten. Till exempel.
140/90B16 77H

Radial Dack

Radialdack betecknas genom inforandet av
bokstaven "R" pa etiketten. Till exempel.
120/70R17 (73W)

I samtliga fall inforas hastighedesmeerknin-
gen bakom lasten, till exempel. (73W).

OBS: Inférandet av europeiska ECE R75 har
resulterat i ett mer exakt matt pa hastighets-
index. Till exempel, nastan alla "Z-klassade"
dack genomfor nu ett "W" hastighetsklass.
Var 'Z" anger déckets formaga att kora Gver
240 km / t per timme, anger du bokstaven
"W", att det ar i stand att kora 270 km / t
eller mer, hastighet och last index markeras
inom parentes. Du hittar "Tjansten Index"
for alla dack.

Sidewall markningar kommer att fortsatta att
vii‘a hastighet och belastning symboler
index.

4 Daek, feelge og tilbehor. September 2014.

- Britische Qualitait

Bevor Sie eine Avon Motorradreifen installieren,
um unsere Motorrad-Daten und
Installationshandbuch - denn sie enthalt wichti-
ge Informationen zur Sicherheit.

REIFENAUFSCHRIFTEN

Decken Sie die Bezeichnungen in dieser
Publikation lassen sich in drei verschiedene
Kategorien je nach ihrer Bauart:

Diagonalreifen

Diagonalreifen durch die Aufnahme eines im
Etiketten material beschrieben. Zum Beispiel.
230/60-15 86H

Diagonal-Reifen

Diagonal-Reifen sind durch die Einbeziehung
des Buchstabens "B" auf dem Etikett bezei-
chnet. Zum Beispiel. 140/90B16 77H

Radial Reifen

Radialreifen durch die Einbeziehung der
Buchstabe "R" auf dem Etikett bezeichnet. Zum
Beispiel. 120/70R17 (73W)

In allen Fallen eingesetzt hastighedesmaerknin-
gen hinter der Last, zum Beispiel. (73W).

HINWEIS: Die Einfiihrung der européischen
Regelung ECE R75 hat in einer praziseren
Messung der Speed-Index gefiihrt. Zum
Beispiel, die fast alle 'Z-rated' Reifen tragen
jetzt ein 'W' Speed Rating.

Wo 'Z' die Fahigkeit des Reifens auf tiber 240
km / h pro Stunde fahren gibt, geben Sie den
Buchstaben "W/, dass es fahig ist, die 270 km /
h oder mehr, Drehzahl und Last-Index in
Klammern gekennzeichnet. Hier finden Sie
"Service Index" fiir alle Reifen.

Seitenwand Markierungen weiterhin Ge-
schwindigkeit und Last-Index Symbole zeigen.

S
V/Alm British Quality!

Before installing an Avon motorcycle tires, refer
to Avon motorcycle Data and Installation Guide
- it contains important safety information.

Tire marks

Cover the notations in this publication is divided
into three different categories according to their
type of construction:

Crossply tires
Crossply tire designated by the inclusion of a
line in the label. Eg. 230/60-15 86H

Diagonal tires
Dia%onal tires are denoted by the inclusion of
the letter 'B' on the label. Eg. 140/90B16 77H

Radial Tires
Radial tires are denoted by the inclusion of a
letter 'R" on the label. Eg. 120/70R17 (73W)

In all cases, hastighedesmaerkningen inserted
behind the load, for example. (73W).

NOTE: The introduction of European regulation
ECE R75 has resulted in a more precise measure
of speed index. For example, almost all the Z-
rated 'tires now carries a' W 'speed rating.
Where 'Z' indicates the tire's ability to drive
over 240 km / h per hour, specify the letter 'W'
that it is capable of driving 270 km / h or grea-
ter, speed and load index marked in brackets.
For “Service Index" for all tires.

Lower sidewall markings will continue to show
speed and load index symbols.

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



3D Ultra SuperSport

== SUPERSPORT

e Superb ydeevne pa vejen

e Anbefales til trackdays

e Hajtydende slidbaneblanding

e Pracise kereegenskaber

* 3D-Siping med sikringsanleeg, tredi-
mensionelle punkter der forbedrer sta-
biliteten og greb.

e Dackket varmer hurtigt op.

=Cross Ply
B0 = Diagonal (Bias)
RO0 = Radial

== SUPERSPORT

o Overldgsen prestanda pa vigen

e anvandas for trackdays

© Hogpresterande slitbaneblandning
o Exakt hantering

o 3D-snittets med 6verlapPande tredi-
mensionella punkter som forbattrar
stabilitet och grepp.

o Dacket varms upp snabbt.

Part no Size
Teilnr. GroBe
Vare.nr. Storrelse Type
Art.nr. Storlek Type
4570011 120/60 ZR 17 AV 79
4570012  120/70 ZR17 AV 79

Type
Type

‘ AV 79 3D Ultra SuperSport FRONT )

Service Index
Service code

Service Index
Service Index

(55W)=270 km/t
(58W)=270 km/t

B SUPERSPORT

¢ Hervorragende Leistung auf der
StralBe

o fiir Trackdays verwendet werden

¢ Hochleistungs-Laufflachenmischung
o Prazises Handling

© 3D-Lamellierung mit Verriegelung
dreidimensionale Punkte, die Stabilitat
und Grip zu verbessern.

o Der Reifen heizt schnell auf.

= Cross Ply
B(0 = Diagonal (Bias)
RO0 = Radial

= AVON

Max MC Import AB - www.maxmc.se - info@maxmc.se

TYRES
E=ESUPERSPORT

e Superb performance on the road

e Recommended for track days

e High-performance tread compound

e Precise handling

e 3D siping with interlocking three
dimensional points which improves sta-
bility and grip.

e The tire heats up quickly.

Vare.nr. Storrelse

Art.nr. Storlek

4580011 160/60 ZR 17
4580012  180/55 ZR 17
4580014  190/50 ZR 17
4580015  190/55 ZR 17

AV 80 3D Ultra SuperSport REAR

Type
Type
Type
Type
AV 80

Service Index
Service code
Service Index
Service Index

(69W)=270 km/t

AV 80  (73W)=270 km/t
AV80  (73W)=270 km/t
AV 80  (75W)=270 km/t

3D Ultra Sport

== SPORT

e Fremragende kareegenskaber.

o Stor kontaktflade ved ekstreme ned-
leegningsvinkler.

e Fremragende single- og multi-compo-

und Super Rich Silica (SRS) til vad vej.
e |deel til hgjtydende motorcykler.

e 3D siping: Tredimensionelle punkter
skjult i lamellerne, der forbedrer stabili-
teten og grip, og tillader deekket at
varme op hurtigt.

= Cross Ply
= Dlezjgonal (Bias)

== SPORT
o Stor kontaktyta vid extrema vinklar.
o Utmarkt singel-och multi-compound

Super Rich Silica for vata forhallanden.

o |dealisk for hogpresterande MC.
 3D-Siping: Tredimensionella punkter

dolda i lamellerna, vilket forbattrar sta-

bilitet och grepp, och gor att dacket
varms upp snabbt.

AV 79 3D Ultra Sport FRONT

Service Index

Service Index

Type

Type
Vare.nr. Storrelse Type
Art.nr. Storlek Type
4520012 120/60 ZR 17 AV 79
4520013  120/70 ZR17 AV 79
4520014  130/70ZR16 AV 79

Service Index
Service Index
(55W)=270 km/t
(58W)=270 km/t
(61W)=270 km/t

Tires, Rims and Accessories. September 2014

= AVON

B SPORT

e Hervorragende Fahreigenschaften.

¢ GroB3e Kontakt bei extremen Winkeln
zu toten.

o Ausgezeichnete Compound Super
Rich Silica fiir nasse StraBen.

o |deal fiir Hochleistungs-Motorrader.
 3D-Lamellierung: Dreidimensionale
Punkte in den Lamellen verborgen, die
Stabilitat und Grip verbessert und der
Reifen schnell zu erwarmen.

=f dgonal (Bias)

TYRES
EESPORT

e Excellent handling characteristics.

I. Large contact at extreme angles kil-
ing.

e Excellent single-and multi-compound
Super Rich Silica (SRS) for wet roads.

e Ideal for high-performance MC.

e 3D siping: Three dimensional points
hidden in the slats, which improves sta-
bility and grip, and allows the tire to
heat up quickly.

Storrelse
Storlek
150/60 ZR 17

Vare.nr.
Art.nr.
4530011

4530012 160/60 ZR 17
4530014  180/55 ZR 17
4530015 190/50 ZR 17
4530016 190/55 ZR 17
4530017 190/50 ZR 17

AV 80 3D Ultra Sport REAR

Type
Type
Type
Type
AV 80

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

(66W)=270 km/t

AV80  (69W)=270 km/t
AV80  (73W)=270 km/t
AV80  (73W)=270 km/t
AV80  (75W)=270 km/t
AV80  (75W)=270 km/t

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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Storm 3D X-M

a= HYPERSPORT
TOURING

Storm 3D XM har inter-Ias i tredimensi-

onale punkter, skjult i deekkets mindste
menster dybde. Det forbedrer stabilite-
ten, vejgreb og opvarmningstid, med
begraenset flex i deekkets menster.
Disse nyeste fremskridt inden for daek
teknologi og en hejtydende single- og
multicompound silica-rige slidbane,
giver forsteerker vadgreb. Montering il
Kawasaki ZZR 1400, Suzuki Hayabusa,
Honda Blackbird osv.

=Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radial

am HYPERSPORT
TOURING

Storm 3D XM har inter-Iaset i tredimen-
sionella punkter, gdmd i dackets
monsterdjupet. Det forbattrar stabilitet,
dragkraft och upvarmningtid, med lite
flex i dackets slitbana. De senaste
framstegen inom dackteknik och en
enkel- och multi-forening silica-rika
monster hogpresterande ger battre
vatgrepp. Montering for Kawasaki ZZR
1400, Suzuki Hayabusa, Honda
Blackbird, etc.

Storm 3D X-M FRONT

Part no Type
Teilnr. Type
Vare.nr. Storrelse Type
Art.nr. Storlek Type
4210011 120/70ZR 17 X-M
4210012 110/70 ZR17 X-M
4210013  110/80 ZR 18 X-M
4210017  110/80R19  X-M
4210014  120/60 ZR 17 X-M
4210015  120/70 ZR18 X-M

Service Index
Service Index

Service Index

Service Index

58W=270 km/t
54W=270 km/t
58W=270 km/t
59V=240 km/t
55W=270 km/t
59W=270 km/t

6 D=k, felge og tilbehar. September 2014.

=AVON

™ HYPERSPORT

TOURING

Der Storm 3D X-M bietet Verriegelungs
dreidimensionalen Punkten in den
Reifen kleinste Hainen versteckt, die
Stabilitat, Griffigkeit zu verbessern und
mal aufwarmen, wahrend begrenzten
Gewinde Flex. Diese neuesten Reifen-
technologie sind zu einem hohen
Leistungs Single-und Multicompound
Silica-Laufflache, die reich Nasshaftung
verbessert verheiratet. Befestigung fiir
Kawasaki ZZR 1400, Suzuki Hayabusa,
Honda Blackbird, etc.

=Cross Ply
B0 = Diagonal (Bias)
ROO = Radial

TYRES

EZHYPERSPORT

TOURING

The Storm 3D X-M features interlocking
three-dimensional points hidden in the
tyres smallest groves, which improve
stability, grip and warm up times, while
limited thread flex. These latest advan-
ces in tyre technology are married to a
high performance single- and multi-
compound silica-rich tread which
enhances wet grip. Fitment for
Kawasaki ZZR 1400, Suzuki Hayabusa,
Honda Blackbird etc.

Storm 3D X-M REAR

Size
GroBe
Storrelse
Storlek

180/55 ZR 17

Part no

Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

4220011

4220012 190/50 ZR 17
4220013 150/70 ZR 17
4220014  150/80 ZR 16
4220015  160/60 ZR 17
4220016  160/60 ZR 18
4220017  160/70 R 17

4220018  170/60 ZR 17
4220019  190/55 ZR 17
4220110  200/50 ZR 17

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

73W=270 km/t

Type
Type
Type
Type

73W=270 km/t
X-M 69W=270 km/t
X-M 71W=270 km/t
X-M 69W=270 km/t
X-M 70W=270 km/t
X-M 79V=240 km/t
X-M 72W=270 km/t
X-M 75W=270 km/t
X-M 75W=270 km/t
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Storm 2 Ultra

a=m SPORT
TOURING

Gode kereegenskaber, plus flere kilo-
meter. Storm 2 Ultra er en videreudvik-
ling af Storm. Multi compound Super
Rich Silica (SRS) slidbaner giver bag-
deekket ekstra 12 % slidstyrke. Ny tek-
nologi er indarbejdet i 0° belting syste-
met, der forbedrer dynamiske belast-
ninger i deekket.

=00 =Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radia

=m SPORT
TOURING

God hantering, plus flera kilometer.
Storm 2 Ultra &r en vidareutveckling av
stormen. Multi-forening Super Rich
Silica (SRS) trappsteg ger bakhjulet
extra 12 % slitstyrka.

e Ny teknologi ar inforlivat med 0 °
transportband system som forbattrar
de dynamiska laster i leken.

‘ AV 55 Storm 2 Ultra FRONT )

Part no Size Type
Teilnr. GroBe Type
Vare.nr. Storrelse Type
Art.nr. Storlek Type
4555217  110/70ZR17  AV55
4559417  110/80ZR18 AV55
4555417  120/60ZR17  AV55
4556117  120/70ZR17 AV55
4555917  120/70ZR18  AV55
4554317 130/70R17 AV55

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index
(54W)=270 km/t
(58W)=270 km/t
(55W)=270 km/t
(58W)=270 km/t
(59W)=270 km/t
62V=240 km/t

= AVON

®= SPORT
TOURING

Gutes Handling, sowie mehrere
Kilometer. Storm 2 Ultra ist eine
Weiterentwicklung des Storm. Multi-
Compound Super Rich Silica (SRS)
Laufflachen geben Hinterreifen extra 12
% briebfestigkeit. Neue Technologie ist
in der 0 °-Belting System, das die dyna-
mischen Belastungen im Deck verbes-
sert eingearbeitet.

= Cross Ply
BUO = Diagonal (Bias)
ROO = Radla

TYRES
E=ESPORT
TOURING
Good handling, plus more miles. Storm
2 Ultra is an evolution of the Storm.
Multi compound Super Rich Silica (SRS)
treads give rear tire extra 12% abrasi-
on resistance. New technology is incor-
porated into the 0 ° belting system
thatkimproves the dynamic loads in the

eck.

‘ AV 56 Storm 2 Ultra REAR )

Part no Size

Teilnr. GroBe
Vare.nr. Storrelse
Art.nr. Storlek
4565117  150/70 ZR17
4565617  160/60 ZR17
4566413  160/70 R17*
4567217  160/60 ZR18
4566817  170/60 ZR17
4566717  180/55 ZR17
4566317  190/50 ZR17
4569017  200/50 ZR17

* Forsteerket = Reinforced

Type Service Index
Type Service Index
Type Service Index
Type Service Index
AV56 (69W)=270 km/t
AV56 (69W)=270 km/t
AVi6 79V=240 km/t
AV56 (70W)=270 km/t
AV56 (72W)=270 km/t
AV56 (73W)=270 km/t
AV56 (73W)=270 km/t
AV56 (75W)=270 km/t

Azaro ST

a= SPORT
TOURING

e Specielt designet til sikkert vejgreb
og lang levetid.

e Udviklet til at klare belastningerne af
en sport tourer.

e Superb al slags vejr.

e Holder mange kilometer.

-00 = Cross Ply
= Diagonal (Bias)
ROO = Radia

== SPORT
TOURING

o Speciellt utformad for sakert grepp
och lang livslangd.

e Designad for att klara av den stres-
siga Sports Tourer.

o Superb alla vaderforhallanden.

e Haller manga mil.

‘ Azaro ST FRONT >

Size

GroBe
Storrelse
Storlek
120/80ZR16
130/70ZR16

Part no
Teilnr.

Type
Type
Type
Type
AV45
AV45

Vare.nr.

Art.nr.
4058416
4054316

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index
(60W)=270 km/t
(61W)=270 km/t

Tires, Rims and Accessories. September 2014

W SPORT
TOURING

o Speziell fiir sicheren Halt und eine
lange Lebensdauer ausgelegt.

e Entwickelt, um mit den Belastungen
des fertig Sports Tourer.

e Hervorragende alle
Wetterbedingungen.

o Halt viele Kilometer.

=Cross Ply
BOO = D|adgonal (Bias)
ROO = Radial

E=ESPORT
TOURING

e Specially designed for secure grip
and long life.

* Designed to handle the loads of a
sport tourer.

e Superb all weather conditions.

e Keeps many miles.

‘ Azaro ST REAR )

Size

GroBe
Storrelse
Storlek
140/80 ZR 17
150/80 ZR 16

Part no

Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

4069216
4067416

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index
(69W)=270 km/t
(71W)=270 km/t

Type
Type
Type
Type
AV46
AVie

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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Cobra = NAVON

TYRES
== CRUISER/TOURING == CRUISER/TOURING == CRUISER/TOURING Ei= CRUISER/TOURING
o Rettet til Cruiser / Touring / Custom o Riktat till Cruiser / Touring / Custom e Cruiser / Touring / Custom o Addressed to Cruiser / Touring /
motorcyklerne. motorcyklar. Motorcycles gerichtet. Custom motorcycles.
e Indeholder sportsteknologi til gode o Innehaller sport teknik korbarhet. e Enthalt Sport Technologie e Contains sports technology driveabili-
kereegenskaber. o Otrolig stabilitet och livslangd, per- Fahrbarkeit. ty.
o Utrolig stabilitet og lang levetid, per-  fekt for touring. e Unglaubliche Stabilitat und e Incredible stability and longevity, per-
fekt til touring. o Extra breda storlekar for egna cyklar.  Langlebigkeit, ideal fiir Ausfliige. fect for touring. Extra wide sizes for
o Ekstra brede starrelser for custom  Nya storlekar. e Extra breite GroBen fiir Custom- custom bikes.
cykler. Nye starrelser. Bikes. e Neue GroBen. o New sizes.
=Cross Ply =00 =Cross Ply
BUO = Diagonal (Bias) BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radial ROO = Radia

Cobra AV 71 FRONT Cobra AV 72 REAR

Part no Size Type Service Index Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index Teilnr. GroBe Type Service Index
Vare.nr. Storrelse Type Service Index Vare.nr. Storrelse Type Service Index
Art.nr. Storlek Type Service Index Art.nr. Storlek Type Service Index
4710018 MH90-21*""  AV71 56V = 240 km/t. 4700213 MT90B16* AV72 74H = 210 km/t.
4710210  MH90-21* AVT71 56V = 240 km/t. 4700215  MT90B16*" AV72 74H = 210 km/t.
4710213 MT90B-16* AV71 74H = 210 km/t. 4700216 140/90B16* AV72 77H = 210 km/t.
4710215  MT90B-16*"" AV71 74H = 210 km/t. 4700217  140/90B16*"  AV72 77H = 210 km/t. =
4710211 100/90-19 AV71 57H = 210 km/t. 4700218 150/80B16* AV72 77V = 240 km/t. =
4710212 100/90-19"" AV71 57H = 210 km/t. 4700219 150/80B16*"  AV72 77V = 240 km/t. %
4710013 120/70ZR19 AVT71 (60W) = 270 km/t. 4700110  170/70R16 AVT72 75H = 210 km/t. =
2710097  120/70-21* AVT71 68V = 240 km/t. 4700112 180/60R16* AV72 80H = 210 km/t. Il
4710019 130/80B17 AV71 65H = 210 km/t. 4700022 180/65B16* AV72 81H = 210 km/t. =
4710012  130/70R18 AVT71 65H = 210 km/t. 4700010  180/70R16 AV72 77H = 210 km/t. 2
4710110  130/70R18  AV71 63V = 240 kmt. 4700014  180/S5ZR18  AV72  (74W)=270kmit. 5
4710111 140/75R17 AV71 67V = 240 km/t. 4700111 190/60R17 AV72  78H =210 km/t. E
4710010 150/80R16 AV71 71V = 240 km/t. 4700012 200/60VR16 AV72 (79V) = 240 kml/t. &
4710011 150/80R17 AVT71 71H = 210 km/t. 4700013  200/55R17 AV72 78V = 240 km/t. X
4710016 150/80R17  AV71 72V = 240 kmt. 4700015  200/55VR18  AV72  (79V) =240kmit. £
* Forsteerket = Reinforced " = White Wall 4700021 240/50R16 AV72 84V = 240 km/t. 3
= 4700019 240/40VR18 AV72 (79V) = 240 kml/t. g
(Cobra AV 71 Universal ) 4700016  250/40VR18  AV72  (81V) =240 kmit. =

4700017  300/35VR18  AV72 (84V) = 240 km/t.
4710014  130/60R23 AVT1 65V = 240 km/t.

=AVON

TYRES

ia ::%%ssof‘gll (Bias)
ke Venom Z

== SPORT TOURING
o Starrelser, der passer Custom cykler

e Lavt stejniveau

e Robust radialdzek til at klare hgj veegt.

e God stabilitet i svingene

== SPORT TOURING
o Storlekar som passar Custom cyklar

e Lag ljudniva

* Robust radialdéck for att klara hoga vikt.
e God stabilitet i hornen

ER SPORT TOURING

‘ Venom R - AM 42 REAR ’ e GroBen zu passen Custombikes
e Niedriger Gerauschpegel

Part no Size Type Service Index * Robuste Radialreifen mit hohem Gewicht zu bewaltigen.
Teilnr GroBe vpe Sevicellndex e Gute Stabilitat in Kurven

Vare.nr. Storrelse Type Service Index

Art.nr. Storlek Type Service Index SESPORT TOURING

4953913 180/55R18 AM42 74V = 240 km/t. ® Stﬁrre|S§I‘,_der passer Custom cykler

4955413 330/30R17 AM42 87V =240 kmlt. * Lavt stgjniveau

e Robust radialdaek til at klare hgj veegt.
* God stabilitet i svingene

8 Daek, feelge og tilbehor. September 2014. Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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Venom

== CRUISER/TOURING
e Lavt stejniveau.

e Fremragende kurvestabilitet.

e Forsteerkede Venom typer meerket
med * til motorcykler med tunge lzes

=Cross Ply
BOO = D%gonal (Bias)
ROO = Radial

== CRUISER/TOURING
e g ljudniva.

e utmarkt stabilitet i kurvor.

e Forstarkta Venom typer som ar mar-
kerade med * f6r motorcyklar med
tunga laster

AM 41 Venom FRONT

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index
Vare.nr. Storrelse Type Service Index
Art.nr. Storlek Type Service Index
2808012 80/90-21 AM41 48H = 210 km/t.
2808112 90/90-21 AM41  54H =210 km/t.
2806912  100/90-18 AM41 56H = 210 km/t.
2809612  110/90-19 AM41  62H = 210 km/t.
2806012  120/90-18* AM41 71H = 210 km/t.
2800091 120/70-21* AM41  68H = 210 km/t.
2806612  130/70B18* AM41 69H = 210 km/t.
2809713 140/70B18 AM41 67V = 240 km/t.
2807412 150/80-16 AM41 71H = 210 km/t.

* Forstaerket = Reinforced

= AVON

== CRUISER/TOURING

o Niedriger Gerauschpegel.

e Hervorragende Kurvenstabilitat.

o Verstarkte Venom Typen mit * fiir
Motorrader mit schweren Lasten marki-
ert

B e (Bias)
= Diagona 1as,
R :Radglal

TYRES
Ei= CRUISER/TOURING

e Low noise level.

e Excellent cornering stability.

e Reinforced Venom types marked
with * motorcycle with heavy loads.

‘ AM 42 Venom REAR )

Part no Size

Teilnr. GroBe
Vare.nr. Storrelse
Art.nr. Storlek
2844412 140/90-15*
2848912 150/90B15*
2848913  150/90VB15
2950091 150/70B18*
2844912 160/80B16*
2844512 170/80B15*
2843712 200/70-15

* Forsteerket = Reinforced

Type Service Index
Type Service Index
Type Service Index
Type Service Index
AM42  76H =210 km/t.
AM42  80H =210 km/t.
AM42  (74V) = 240 kml/t.
AM42 76V = 240 km/t.
AM42  81H =210 km/t.
AM42  83H =210 km/t.
AM42  82H =210 km/t.

= AVON

AM20 / AM21

== CRUISER/TOURING

e Gennemfart all-round daek.

o Leder effektivt vand veek fra deekket.

== CRUISER/TOURING

e Avslutade allround dack.
o Effektivt under vata forhallanden

=Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radia
AM20 FRONT

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index
Vare.nr. Storrelse Type Service Index
Art.nr. Storlek Type Service Index
2748812 90/90-19 AM20 52H = 210 km/t.
2748112 90/90-21 AM20  54H =210 km/t.
2745012 130/90-16* AM20 73H = 210 km/t.

* Forstaerket = Reinforced

Tires, Rims and Accessories. September 2014

E= CRUISER/TOURING
o Abgeschlossene Allround-Reifen.

o Sind wirksame Wasser weg von den
Reifen.

=00 =Cross Ply
BOO = D|adgonal (Bias)
ROO = Radial

TYRES
== CRUISER/TOURING

e Completed all-round tire.
o Effectively in wet conditions

AM21 REAR

Storrelse
Storlek
2755019  MT90-16*
2759012  230/60B15

* Forsteerket = Reinforced

Vare.nr.
Art.nr.

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index
74H = 210 km/t.
86H =210 km/t.

Type

Type
Type
Type
AM21
AM21

Dack, falgar och tillbeh6r. September 2014.
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Roadrider = NAVON

TYRES
a=m STREET =m STREET B STREET =SI= STREET
o Daekker et stort antal motorcykler. o Tacker ett stort antal motorcyklar. e Deckt eine groBe Anzahl von e Covers a large number of motorcyc-
e Stor kontaktflade med fremragende e Stor kontaktyta med utmarkt grepp Motorradern. les.
grip pa alle nedlaegningsviniler. pa alla nedlaegningsvinjler. e GroBe Kontaktflache mit hervorra- e Large contact surface with excellent
¢ Omfattende udvalg af typer - fra ¢ Omfattande utbud av olika typer - genden Grip auf allen nedlaegningsvinj-  grip on all nedlaegningsvinjler.
moderne til mere traditionelle dekty-  fran modern till mer traditionella typer  ler. e Comprehensive range of types - from
per av dack ¢ Umfangreiches Arten - von modern modern to more traditional types of
e Forbedret kereegenskaber til klassi- e Forbattrad hantering av klassiska och  bis traditionell mehr Arten von Reifen tires
ske og veteranmotorcykler. vintage motorcyklar. o Verbessertes Handling fiir Oldtimer e Improved handling for classic and
und klassische Motorrader. vintage motorcycles.
=Cross Ply =00 = Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias) B0 = Diagonal (Bias)
ROO = Radial ROO = Rad?al

Roadrider AM26 REAR

Roadrider AM26 FRONT

Part no Size Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index Teilnr. GroBe Type Service Index
Vare.nr. Storrelse Type Service Index Vare.nr. Storrelse Type Service Index
Art.nr. Storlek Type Service Index Art.nr. Storlek Type Service Index
2268813 90/90-19 AM26 52V = 240 km/t. 2276813 4.00-18 AM26 64V = 240 km/t.
2268113 90/90-21 AM26 54V = 240 km/t. 2279513 120/80-18 AM26 62V = 240 km/t.
2260213 100/80-17 AM26 52V = 240 km/t. 2276013~ 120/90-18 AM26 65V = 240 km/t.
2268213  110/90V16 AM26  (59V) = 240 km/t. 2279913  130/70-17 AM26 62V = 240 km/t.
2265213 110/70V17 AM26  (54V) = 240 kmlt. 2276613 ~ 130/70V18 AM26  (63V) = 240 km/t.
2265513 110/80V17 AM26  (57V) = 240 km/t. 2275913 130/80-17 AM26 65V = 240 km/t.
2266113 120/70V17 AM26  (58V) = 240 kmlt. 2279813~ 130/80V18 AM26  (66V) = 240 km/t.

2275713 130/90-17 AM26 68V = 240 km/t.

. 2277613 140/70-17 AM26 66V = 240 km/t.

Roadrider AM26 UNIVERSAL 2279713 140/70V18  AM26  (67V) = 240 kmit.
i Service Index 2275113 150/70V17 AM26  (69V) = 240 kmlt.

Service Index 2276513 150/70V18 AM26  (70V) = 240 km/t.

Vare.nr. Storrelse Service Index 2277413 150/80V16 AM26  (71V) = 240 kmt.

LA Storlek Type Service Index 2270011  160/80-15 AM26 74V = 240 kml/t.

2267513 3.25-19 AM26 54V =240 km/t. 2270313 MT90-16* AM26  (74V) = 240 km/t.

2269913 90/90-18 AM26 51V = 240 km/t. . .

2283013 100/90-18 AM26 56V = 240 kml/t. Forsteerket = Reinforced

2289013 100/90-19 AM26 57V = 240 km/t.

2289413 110/80V18 AM26  (58V) = 240 kmlt.

2287013 110/90V18 AM26  (61V) = 240 kml/t.

2288413 120/80V16 AM26  (60V) = 240 kmlt.

2274813 120/80-17 AM26 61V = 240 km/t.

2278613 120/90-17 AM26 64V = 240 km/t.

2279213 140/80V17 AM26  (69V) = 240 kml/t.

10 Daek, faelge og tilbehor. September 2014. Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



Distanza

a= ADVENTURE

e Specielt udviklet til sterre gade/offro-

ad motorcykler.

e Robust slidbanemenster.

e Designet til vad og tor vej.

® Mange starrelser og hastighed rat-

ings. Passer til mange forskellige maski-

ner.
e Starrelser til Supermoto.
® 90 % on-road, 10 % off-road.

=Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radial

== ADVENTURE

o Speciellt utformad for storre gata /
off-road motorcyklar.

e Robust slitbanemonster.

e Designad for vata och torra forhal-
landen. Bra grepp och lang livslangd.

e Ménga storlekar och betyg hastighet.

Lamplig for manga olika maskiner.
o Storlekar for Supermoto.
® 90 % pa vég, 10 % off-road.

‘ AMA43 (H/V) FRONT >

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index

Storrelse
Storlek
90/90-21

Vare.nr. Type
Type

AM43

Art.nr.
2960011

Service Index
Service Index

54V = 240 km/t

2079012 100/90-19 AM43  57H =210 km/t
4077812 110/80R19 AM43  59H = 210 km/t
4967813 110/80R19 AM43 59V = 240 km/t
4966112  120/70R17e AM43  58H = 210 km/t
(¢ AM43 (S/T) FRONT )
2969411 3.00-21 AM43  51S =180 km/t
2968114 90/90-21 AM43 54T = 190 km/t

e Super Moto

Tires, Rims and Accessories. September 2014

= AVON

= ADVENTURE

o Speziell fiir groBere StraBe / Offroad-

Motorrader entwickelt.

e Robuste Profilgestaltung.

o Entwickelt fir nassen und trockenen
Bedingungen.

o Viele GroBen und Drehzahlen.
Geeignet fiir viele verschiedene
Maschinen. GroBen fiir Supermoto.

® 90% auf der StraBe, 10% off-road.

P CDr_oss PIyI (Bias)
= Diagonal (Bias,
ROO = Rad%al

TYRES
E=E STREET

e Specially developed for major street /
off-road motorcycles.

* Rugged tread pattern.

e Designed for wet and dry conditions.
e Many sizes and speed ratings.
Suitable for many different machines.

e Sizes for Supermoto.

® 90% on-road, 10% off-road.

‘ AM44 (H/V) REAR )

Part no Size Type Service Index

Teilnr. GroBe Type Service Index

Storrelse
Storlek

Vare.nr.

Art.nr.

Type
Type

Service Index
Service Index

4075912 130/80R17 AM44  65H = 210 km/t
4079212 140/80R17 AM44  69H =210 km/t
4977712 150/60R17¢  AM44  66H =210 km/t
4075112 150/70R17 AM44  69H =210 km/t
4975113 150/70R17 AM44 69V = 240 km/t
4975612 160/60R17¢  AM44  69H = 210 km/t
¢ AM44 (S/T) REAR )
2979411 110/80-181 AM44 58S =180 km/t
2979511 120/80-182 AM44  62S = 180 km/t
2978611  120/90-17 AM44  64S =180 km/t
2975914 130/80-17 AM44 65T = 190 km/t

e Super Moto

Old and new tyre Size

2.50/2.75
3.00/3.25
3.50
4.00
4.25
4.50/5.00

3.10 80/90
3.60 90/90
4.10 100/90
4.25/85 110/90
4.70 120/90
5.10 130/90

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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am CLASSIC

o @konomisk all-round deek

e Kan benyttes som for- eller baghjul.

=m CLASSIC
e Ekonomisk allround dack
e Ffram-eller bakhjulen.

== CLASSIC
o Wirtschaftlich Allround-Reifen
e Vorder-oder Hinterrader.

=Cross Ply
B0 = Diagonal (Bias)
ROO = Radial

Max MC Import A/S - www.maxmc.dk - info@maxmc.dk

Roadrunner (Am9)

= AVON

TYRES

El= CLASSIC
e Economic all-round tyre
e Front or rear fitment.

‘ Roadrunner Universal AM 9 )

Part no Size Type
Teilnr. GroBe Type
Vare.nr. Storrelse Type
Art.nr. Storlek Type
1607910  410-19TT AM9

TT: Slange/Slang/Schlauch

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

61H = 210 km/t.

www.maxmc.de - info@maxmc.de

Sidecar Triple Duty

= AVON

TYRES

a= CLASSIC

e Fordeek, men kan benyttes pa alle pladser.

a= CLASSIC

e Framdacket, men kan anvéndas pa alla platser.

B CLASSIC
o Vorderreifen, kann aber auf allen
Platzen verwendet werden.

El= CLASSIC
o Front tyre, but fits rear-
or sidecar wheel.

=00 =Cross Ply
BOO = Dladgonal (Bias)
R0OO = Radial

‘ Sidecar Triple Duty )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index
Vare.nr. Storrelse Type Service Index
Service Index

57L = 120 km/t.

Art.nr. Storlek Type

1697605  3.50-19TT

TT: Slange/Slang/Schlauch

Speedmaster ame

a= CLASSIC

e Klassisk langrillet fordeek.
e Godkendt op til 180 km/t.

e Anbefales sammen med AM7 bagdzek.

== CLASSIC

e Classic rip fordack.

e Godkand upp till 180 km / t

® Rekommenderas med AM7 bak.

B CLASSIC

e Klassische rip Vorschiff.

e Zugelassen bis zu 180 km / h
e Mit AM7 hinten empfohlen.

5 = Cross PIyI (Bias)
= Diagonal (Bias
ROO = Ra(RaI

MKII
=nAvown

TYRES

= CLASSIC

e Classic rip front tyre

e Up to 180 km/t / 112 miles
© Recommended w AM7 Rear

‘ Speedmaster AM 6 FRONT )

Part no Size Type
Teilnr. GroBe Type

1727410

1659401  3.00-21*TT  AM6
1657501  3.25-19TT AM6
1657601  3.50-19TT AM6

Storrelse Type

3.00-19* TT AM6

Service Index
Service Index
Service Index

54S =180 km/t.
575 = 180 km/t.
54S =180 km/t.
575 = 180 km/t.

Daek, feelge og tilbehor. September 2014.

Safety Mileage

2= CLASSIC

e Klassisk blok-menster til bagdaek.

e Tre forskellige manstre, der passer til ldre motorcykler.
e Anbefales sammen med fordeekket AM6

== CLASSIC

o Klassiskt blockmonster pa baksidan.

e Tre olika monster for att passa aldre hojer.
® Rekommenderas med fordack AM6

Em CLASSIC

o Klassische Block-Muster auf der Riickseite.

e Drei verschiedene Muster fiir dltere Motorrader anzupassen.
e mit Vordeck AM6 Empfohlen

AM?7
MKII

EiZ CLASSIC
e (Classic block pattern

o Three diff. patterne for older MC
e Recommended w front tyre AM6

Specielt til H.D.

= Cross Ply
BOO = Diagonal (Bias)
ROO = Radia

‘ Safety Mileage AM 7 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Type Service Index

Starrelse Type Service Index
Service Index

57S = 180 km/t.

Storlek Type
3.50-19TT AM7

1646801  4.00-18 TT AM7 64S = 180 kml/t.
1720011 4.00-19TT AM7 65H = 210 km/t.
1694901  5.00-16 TT AM7 69S = 180 kml/t.

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



HEIDENAU

== TYSK PRACISION
Hajeste kvalitet og fleksibilitet!
Heidenau er grundlagt i 1946 og fra
starten var det stebte gummiartikler i
produktionsveerkstedet. Fra 1952 blev
de forste cykel- og motorcykeldaek pro-
duceret. | 1994 grundlagdes Heidenau
GmbH & Co. med en produktion af deek
til cykler, knallerter og motorcykler. Der
produceres ogsa deek til Karts og andre
specielle formal. Der produceres 550
forskellige deek og det beviser fabrik-
kens fleksibilitet som leverander til
over 40 lande.

== TYSK PRECISION
Hogsta kvalitet och flexibilitet!
Heidenau &r grundat 1946 och fran
starten var det gjutna gummiartiklar i
produktionsverkstaden. Fran 1952 blev
de

forsta cykel & motorcykel décken pro-
ducerade. 1 1994 grundlades Heidenau
GmbH & Co. Med en produktion av
dack till cyklar, mopeder och motor-
cyklar. Det produceras ocksa dack till
Karts och andra speciella produkter.
Heidenau levereras primart till export.
Men ocksé den nationella marknaden.

== DEUTSCH PRAZISION
Héchste Qualitat und Flexibilitat!
Heidenau wurde 1946 gegriindet und
von Anfang an war es Gummiwaren in
der Produktion Werkstatt geformt. Von
1952 die erste Fahrrad-und Motorrad-
Reifen produziert. Im Jahre 1994 geg-
rindet Heidenau GmbH & Co. KG. mit
einer Produktion von Reifen fiir
Fahrrader, Mopeds und Motorrader. Es
ist auch Reifen fiir Karts und andere
spezielle Zwecke. Es produziert 550 ver-
schiedene Reifen und die Beweise
Flexibilitat der Anlage als Lieferant in
tiber 40 Lander.

Max MC Import AB - www.maxmc.se - info@maxmc.se

Qualitat made in Germany

== GERMAN PRECISION
Highest quality and flexibility!
Heidenau was founded in 1946 and
from the beginning it was molded rub-
ber products in production workshop.
From 1952 the first bicycle and motor-
cycle tires produced. In 1994 founded
Heidenau GmbH & Co. KG. with a pro-
duction of tires for bicycles, mopeds
and motorcycles. There is also produced
tires for Karts and other special purpo-
ses. It produced 550 different tires and
the evidence plant flexibility as a sup-
plier to over 40 countries.

HEIDENAU

VINTAGE

Em Kombinationen af klassisk design
og moderne deek-teknik er en af de
vigtigste krav til Heidenau Vintage
daek. Moderne blandinger sikrer langt
bedre kereegenskaber og de solide
blokke giver god stabiltete og vejgreb.

MC

.- . N .

mmm Kombinationen av en klassisk
design och modern dack-teknik ar en
av de viktigaste kraven pd vara vinta-
ge dack. Modern mix komponenter
sakerstaller dverldgsen prestanda och

de fasta blocken ger utmarkt stabilitet

och grepp.
Diagonal daek
K36 REAR

Type Service Index

Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200209 110/90-16 TL 11130031 59S = 180 km/t.

200211 3.50-18 TT
200236 4.00-18 TL
200213 4.10-18TT

111300

11130084 62S = 180 km/t.
64H = 210 km/t
11130096 60H = 210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slangl6st/Schlauchlos

Diagonal daek

‘ K44 FRONT )

Part no Size Type
Teilnr. GroBe Ref.
Vare.nr. Storrelse Ref.
Art.nr. Storlek Ref.
200208 90/90-18 TL 11130101

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

51 H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slangl6st/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014

™= Die Kombination aus klassischem
Design und moderner Reifen-
Technologie ist eine der wichtigsten
Anforderungen an unsere vintage
Reifen. Moderne Mix Komponenten
sorgen fiir iiberlegene Leistung und
die festen Blocke geben eine hervorra-
gende Stabilitat und Traktion.

Z1= The combination of classic design
and modern tire technology is one of
the main requirements for Heidenau
Vintage deck. Modern mixtures ensu-
res far better handling and solid
blocks provide good stabiltete and

grip.

Old and new tyre Size

2.50/2.75
3.00/3.25
3.50
4.00
4.25
4.50/5.00

Diagonal daek

3.10 80/90
3.60 90/90
4.10 100/90
4.25/85 110/90
4.70 120/90
5.10 130/90

‘ K45 REAR )

Type
Ref.

Service Index
Service Index

Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200207 2.75-18TT 11130071 42S = 180 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglést/Schlauchlos

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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TOURING MC

- . . - . - . .
mmm Touring dzekkene imponerer pa mm Touring dack imponerar med sin
grund af deres komfort og balance komfort och balanserad kannetecken.
karakteristik. Daekkets opbygning giver ~ Deras stomkonstruktion visar enas-
fremragende kereegenskaber og giver  taende hantering kapacitet och sakers-
komfortabel karsel. Profilen med bred  téller bekvam ridning. En profile design
vejkontakt giver et fremragende med den breda kontaktyta ger en
enastaende kombination av grepp och

vejgreb og lang levetid.
korstracka.

‘ K53 FRONT )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200206 3.25H19TL 11130153 54H =210 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

K63 FRONT

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200272 90/90-17TL 11130053 49S = 180 km/t.
200274 100/90-17TL 11130055 55H =210 kml/t.
200273 100/80-17TL 11130057 52H =210 km/t.
200201 110/80-17TL 11130065 57H =210 km/t.
200200 110/70-17TL 11130060 54H =210 kml/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.
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HEIDENAU:==

B bas Touring Reifen durch ihren Z1= Touring tires impresses because
Komfort und ausgewogene beeindru- o or '
cken charakteristisch. Herausragende ~ fistics. The tire's structure provides
Handlingeigenschaften und sorgt fiir excellent handling and provides com-
komfortables Fahren. Ein Profi le
Design mit der breiten Aufstandsflache | (
bietet eine hervorragende grip and long life.
Kombination aus Grip und

Laufleistung.

of their comfort and balance characte-

fortable ride. Profile with broad conta-
ct with the road provides an excellent

Diagonal
Bias

‘ K51 REAR )

Type Service Index
Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200212 4.00-18TL 11130092 64H = 210 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slangl6st/Schlauchlos

Diagonal
Bias

‘ K64 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200226 130/80 H16 TL 11120093 P = 150 km/t.

200203 130/80-17TL 11130066 65H = 210 km/t.

200202 130/70-17TL 11130062 62H = 210 km/t.

200223 130/70 H18TL 11130120 H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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TOURING MC

- . . 2
mmm Touring deekkene imponerer pa
grund af deres komfort og balance
karakteristik. Daekkets opbygning giver
fremragende kereegenskaber og giver
komfortabel karsel. Profilen med bred
vejkontakt giver et fremragende
vejgreb og lang levetid.

HEIDENAU:==

== Touring tires impresses because
of their comfort and balance characte-
ristics. The tire's structure provides
excellent handling and provides com-
fortable ride. Profile with broad conta-
ct with the road provides an excellent
grip and long life.

= Das Touring Reifen durch ihren
Komfort und ausgewogene beeindru-
cken charakteristisch. Herausragende
Handlingeigenschaften und sorgt fiir
komfortables Fahren. Ein Profi le
Design mit der breiten Aufstandsflache
bietet eine hervorragende

.- . - . .
mmm Touring dack imponerar med sin
komfort och balanserad kannetecken.
Deras stomkonstruktion visar enas-
taende hantering kapacitet och sakers-
taller bekvém ridning. En profile design
med den breda kontaktyta ger en
enastaende kombination av grepp och

Part no Size Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Starrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200230 100/90H16TL 11130032 54H =210 km/t. 200204 130/90- 15TL 11130006 66S = 180 km/t.
200268 120/90H16 TL 11130033 63H = 210 km/t. 200205 140/90-15TT 11130008 70H =210 km/t.
200210 3.00-18TT 11130077 47S =180 kml/t. 200227 140/80-15TL 11130005 H =210 km/t.
200231 100/90-18 TL 11130103 56H = 210 km/t. 200216 150/90- 15TL 11130003 74H =210 km/t.
200232 110/90-18 TL 11130105 61H =210 km/t. 200217 170/80-15TL 11130004 77H =210 km/t.
200280 110/80-18 TL 11130114 60H = 210 km/t. 200230 100/90-16TL 11130032 54H =210 km/t.
200229 120/90-18TL 11130106 71H =210 km/t. 200268 120/90-16TL 11130033 63H =210 km/t.
200220 3.00-19TT 11130141 49S = 180 kml/t. 200269 130/90 B 16 TL 11130034 73H =210 km/t.
200279 90/90-19TL 11130158 52H =210 km/t. 200298 140/90 B 16 TL 11130030 77H =210 km/t.
200221 100/90-19TL 11130160 57H =210 km/t. 200228 150/80B 16 TL 11130038 71H =210 km/t.
200222 110/90-19TL 11130162 62H =210 km/t. 200280 110/80-18TL 11130111 H =210 kmf/t.
200270 80/90-21TL 11130165 48H =210 km/t. 200229 120/90-18TL 11130106 H =210 km/t.

korstracka. Kombination aus Grip und
Laufleistung.
K65 FRONT ‘ K65 REAR )

200271 MH90-21TL 11130170 54H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

‘ K68 FRONT | REAR ) ‘ K66 FRONT | REAR )

Part no Size Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200294 100/80- 17 TL 111 52H = 210 km/t.
200295 130/70-17TL 111 62H = 210 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slangl6st/Schlauchlos

200233 110/70-17TL 11130061 54H =210 km/t.
200234 150/70 B 17 TL 11130073 69H = 210 kml/t.
200235 130/60-17TL 11130063 59H = 210 kml/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014 Dack, falgar och tillbehor. September 2014. 15
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ALL ROUND HEIDENAU=

= Det vigtigste til dette all-round == Den viktigaste aspekten for B= Der wichtigste Aspekt fiir diese E'E. The key to this aI.I-round tire.is
deek er deekkets enestaende kapacitet ~ denna allround dack &r deras enas- Allround-Reifen sind ihre herausragen- the tire’s unique _capaaty to Any k'_”(%
til enhvert vejr. Med daekkets &bne pro-  tdende kapacitet i alla vader situation.  den Fahigkeiten in jeder Wetterlage. of vyeather. The tire's open me'_'e: itis
fil, er det designet til at lede vandet P& grund av sin dppna utformning Aufgrund ihrer offenen Design profi le designed to ?HOW for water dralnage.
vaek. Den robuste deekopbygning giver  profi | de erbjuder hog vattenavrin- bieten sie hohe Wasserableitung. Die The rugged tire structure provides
stabile deek og mange kilometer. ning. Den stabila block ger korstracka  stabile Blocke bieten Autos und stable tires and many miles.

och stabilitet. Stabilitat.
Diagonal / Bias Diagonal / Bias
Motard Motard

‘ K73 FRONT ) ‘ K73 REAR )

Part no Type Service Index Part no Size Type Service Index

Teilnr. Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index

Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index

Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200265 120/70-17 TL 11130054 58H =210 km/t. 200266 160/60-17TL 11130068 69H = 210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

SPORT HEIDENAU

== K 80 deekket har uszdvanlige =m Den Heidenau K 80 sport dack ™ Der Heidenau K 80 Sportreifen IS K 80 tire has exceptional good

gode sports egenskaber. Daekket har ~ har exceptionella sport formagor. hat auBergewdhnliche Fahigkeiten sports properties. The tire has a long

en lang levetid og vejgreb pa grund af ~ Décket ger starkt grepp och ett sport. Der Reifen bietet starken Halt life aqd arip because.of new elasto-

ny elastomerer i gummiblandingen. utmarkt langlivad prestanda p& grund  und eine ausgezeichnete Leistung mit ~ Mers in the rubber mixture. Better

Bedre feedback, praecis handtering og  av nya elaster i gummiblandning. langer Lebensdauer aufgrund der feedback, precise handling and stabili-

stabilitettakket veere den nye kon- Battre &terkoppling, exakt hantering neuen Elastomeren in der Gummi- ty thanks to the new design of the

struktion af deekket. och stabilitet, som nas genom nybygg-  mischung. Besser Feedback, prézises tire.

nation av dackets stomme. Handling und Stabilitat wird erreicht.

Diagonal Old and new tyre Size

Bias 2.5012.75 3.10 80/90
3.00/3.25 3.60 90/90
3.50 4.10 100/90
4.00 4.25/85 110/90
4.25 4.70 120/90
4.50/5.00 5.10 130/90

K80 FRONT | REAR

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200299 110/70-17TL 11130090 54H =210 km/t.
200291 120/70-17TL 11130098 58H =210 km/t. Motard
200500 130/70-17TL 11130049 62H =210 km/t.
200501 140/70-17TL 11130079 66H =210 km/t.
200502 150/60 - 17 TL 11130094 66H = 210 km/t.
200292 160/60- 17 TL 11130099 69H = 210 km/t. Motard

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos

16  Daek, faelge og tilbehor. September 2014. Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



Max MC Import AB - www.maxmc.se - info@maxmc.se

ENDURO

== K 76 kombinerer offroad- og
gade deek. De mange kilometer leveres
af en moderne gummiblanding. Pa
grund af den specialbyggede karkasse-
konstruktion, giver daekket ogsé frem-
ragende stabilitet.

Diagonal / Bias

=m K 76 kombinerar off road design
med férdelarna av en gata dacket.
Longlivety ar tillhandahalls av
moderna gummiblandning. Pa grund
av den specialiserad stomkonstruktion
dacket ocksd levererar utmarkt stabili-
tet och god prestanda.

K76 FRONT

Size
GroBe
Storrelse
Storlek

Part no Type
Ref.
Ref.
Ref.

11130056

11130159

Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

200285 120/90-17 TL
200288 100/90-19 TL
200289 110/80B 19TL 11130163

200290 90/90-21 Tl 11130167

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

H =210 km/t

57 H =210 km/t
59 H =210 km/t
54 H =210 km/t

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

2 K60 og K 60 Scout er enestaen-

de pa vej og sti. Den specielle udform-
ning af deekmenstret giver god stabil-

tet pa vejen. De stabile og dybe knop-

per og brede riller pa dette deek er der-
for ogsa klar til off road brug.

=m K 60 och K 60 Scout erbjuder
enastaende pa och utanfor roadper-
formance. Den speciella utformningen
av slitbanan patterngives dem hogt pa
véaghélining. Tack vare den stabila tre-
adblocks, de djupa och breda spar
detta dack ar Readyfor off road bruk
ocksa.

‘ K60 FRONT | REAR )

Size
GroBe
Storrelse
Storlek

4.60-17TT 11140028
5.10-17TT 11140037
120/90 - 17 TT 11140037
4.10-18TT 11140049
120/90 - 18 TT 11140056
110/80 - 18 TT 11140050
120/80 - 18 TT 11140052
130/80 - 18 TT 11140058
100/90 - 19 TL 11140062
90/90 - 18 TT 11140055
2.50-21TT 11140070
2.75-21TT 11140071
80/100-21 TT 11140078
80/90 - 21 TT 11140072

Part no
Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

200296
200258
200257
200262
200277
200260
200261
200278
200256
200255
200250
200251
200297
200252

Type
Ref.
Ref.
Ref.

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

68T = 190 km/t.
69T = 190 km/t.
68T = 190 kml/t.
60S = 180 km/t.
71T = 190 km/t.
58S = 180 km/t.
62T = 190 km/t.
72T = 190 km/t.
57H = 210 km/t.
51S = 180 km/t.
48P = 150 km/t.
45P = 150 km/t.
51S = 180 km/t.
48P = 150 km/t.

New

New

New

New

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slangldst/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014

HEIDENAU:Z

=1= K 76 combines off-road and
street tires. The many kilometers provi-
ded by a modern rubber compound.
Because of the custom-built carcass
construction, the tire also excellent
stability.

B= Die K 76 verbindet Offroad-Design
mit den Vorteilen eines StraBenreifen.
Longlivety bereitgestellt durch die
moderne Gummimischung. Aufgrund
der spezialisierte Karkassenkon-strukti-
on der Reifen liefert auch hervorragen-
de Stabilitdt und gute Leistung.

Diagonal / Bias

‘ K76 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Storlek Ref. Service Index

Art.nr.
200287 150/70 B17TL 11130074 69 H =210 km/t

200286 130/80-17 TL
200292 160/60 17 TL

11130067 H =210 km/t
11130099 H =210 km/t

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slangl6st/Schlauchlos

ZI= K 60 and K 60 Scout is unique
on the road and trail. The special
design of the tread provides good staff
oxygenated on the road. The stable
and deep buds and wide grooves of
this tire is also ready for off road use.

B= Die K 60 und K 60 Scout bieten
hervorragende und Ausschalten roa-
dperformance. Das spezielle Design der
Laufflache patterngives sie hohe
Stabilitat auf der StraBe. Aufgrund der
stabilen treadblocks, sind die tiefen
und breiten Rillen diese Reifen ready-
for Off Road Einsatz als gut.

Scout

‘ K60 Scouzr FRONT | REAR )

Size Type Service Index
GroBe Ref. Service Index
Storrelse Ref. Service Index
Storlek Ref. Service Index

130/80 - 17 TL 111400 65T M+S = 190 km/t.
140/80 - 17 TL 11140035 69T M+S = 190 km/t.
150/70 B 17 TL 11140036 69T M+S = 190 km/t.

4.00-18TT 11140048 64T M+S = 190 km/t.
140/80 - 18 TT 11140054 70S M+S = 180 km/t.
150/70 B 18 TL 11140088 70T M+S = 190 km/t.
110/80 B 19 TL 11140068 59T M+S = 190 km/t.

90/90 - 21 TL 11140089 54T M+S = 190 km/t.

K 60 Scout design varierer for hver dimension.

K 60 Scout utformning kommer att variera i varje dimension.
K 60 Scout Design wird in jeder Dimension variieren.

K 60 Scout design varies for each dimension.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slangl6st/Schlauchlos

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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CROSS / MX

== K 69 er udviklet ti brug i hardt
underlag. K 70 er udviklet til medium
underlag. Selvrensende. K 74 er et all-
round daek til alle underlag.

underground.
Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200237 80/100-21 TT 11170281 51 S = 180 kml/t.
200243 90/90-21TT 11170286 54 S = 180 kml/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

‘ K70 FRONT )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200240 80/100-21TT 11170284 51S = 180 km/t. N.H.S.
200245 90/90-21TT 11170285 54S =180 kml/t. N.H.S.

N.H.S. = No Highway Service
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

K74 REAR
Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200248 130/80-17TT 11170250 65T = 190 km/t.
200249 120/90 - 18TT 11170256 65S = 180 km/t.
200241 130/80-18TT 11170258 66S = 180 km/t.
200267 140/80-18TT 11170259 70R =170 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

=m K 69 r utvecklad for anvéandning B= Die K 69 ist filr den Einsatz in
i grov underground. K 70 &r for
anvandning i medium underground.
K 74 &r for anvandning i all-round

rauen underground.

den Einsatz in medium underground.
Die K 74 ist fiir den Einsatz in all-

round underground.

HEIDENAU:Z

www.maxmc.de - info@maxmc.de

EI=K 69 is designed for use in hard
surface. C 70 is designed for medium
surface. Self-cleaning. K 74 is an all-
round tire for all surfaces.

Die K 70 ist fiir

‘ K69 REAR )

Part no
Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

Size Type Service Index
GroBe Ref. Service Index
Storrelse Ref. Service Index
Storlek Ref. Service Index

200244 110/100-18 TT 11170254 64 S = 180 km/t.
200238 110/90-19TT 11170265 62 S = 180 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

K70 REAR
Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200246 100/90 - 19TT 11170262 57M = 130 kml/t. N.H.S.
200239 110/90-19TT 11170266 62M = 130 kml/t. N.H.S.
200247 120/90-19TT 11170268 66R = 170 km/t. N.H.S.

N.H.S. = No Highway Service

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Old and new tyre Size

2.50/2.75 3.10 80/90
3.00/3.25 3.60 90/90
3.50 4.10 100/90
4.00 4.25/85 110/90
4.25 4.70 120/90
4.50/5.00 5.10 130/90

(" We recommend our Cross tires to be used on the following grounds:

hard medium soft
K 69
K70
K79
K74
K 52

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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MAXISCOOTER / 50 CC HEIDENAU

EI= Heidenau all-wheather tires are
reliable in any situation. These full-ars-
deek have deep tread pattern. The con-
struction can divert large amounts of
Wasser. Die fortschrittliche water. The advanced tread compound
Gummimischung fiir hohe Laufleistung ~ for high mileage and excellent wet
und ausgezeichnete Nasshaftung. grip.

™= leidenau all-wheather Reifen
sind zuverlassig in jeder Situation.
Hhaben tiefe Profildesign. Der Entwurf
kann abzulenken groBe Mengen an

=m Heidenau all-wheather déick ar
tillforlitliga i alla situationer. Dessa
hel-arsdeek har trampa djupt monster.
Designen kan avleda stora mangder
vatten. Den avancerade slitbanan for
lang korstracka och utmarkt vatgrepp.

B Heidenau all-wheather daek er
palidelighed i enhver situation. Disse
hel-arsdeek har dybt slidbanemenster.
Konstruktionen kan bortlede store
mengder vand. Den avancerede sli-
dbaneblanding sikrer hgj kilometertal
og fremragende vejgreb i vadt fere.

‘ K58 FRONT | REAR )

Part no Size Type

K58 mod. FRONT | REAR

Service Index

Ref. service Index Pa'rt no Siz.cle Type Serv!ce Index
Vare.nr. Storrelse Service Index [reilfice GIGES Ref Servce index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index er se '
200115 3.50-10TL 59) = 100 km/t. v .
200116 120/70 - 11 TL 56M = 130 km/t.

200100 90/90 - 10 TL

50J = 100 km/t.

110/100-12 TL

67M = 130 km/t.

200110 100/90 - 10 TL 61J = 100 km/t.

200117 110/90 - 12 TL 64M = 130 km/t.
200148 110/90-10TL 11120038 66) =100 km/t.

200150 120/80-12TL 11120082 65M = 130 km/t.
200101 100/80-10TL 58M = 130 km/t.

200105 120/70 - 12 TL 58S = 180 km/t.
200104 110/80-10TL 63M = 130 kml/t.
200149 110/70-11TL 11120066 45M = 130 km/t. 200106_E 62 =150 km/t

200107 140/70 - 12 TL 65P = 150 km/t.

200131 110/70 -

12TL

56M = 130 km/t.

110/90 - 13 TL

56Q = 160 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slangldst/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Part no ize Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Starrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200142 150/70-13 TL
200151 80/90-14TL 11120149 46P = 150 km/t.
200152 90/90 - 14TL 11120158 46P = 150 km/t.
200153 100/90-14TL 11120153 57P = 150 km/t.

64 S =180 km/t. 200102 120x90-10 TL 66M = 130 km/t

200103 130/90-10 TL 61) =100 km/t
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos

200128 80/80 - 14 TL
200146 110/80-14 TL
200126 120/80-14 TL
200125 100/70-14 TL
200138 120/70-14TL
200123 140/70-14TL
200140 150/70-14TL 665 = 180 km/t.
200122 140/60-14 TL 64S = 180 km/t.
200154 130/80-15TL 11120128 63P = 150 km/t.
200134 120/70-15TL 565 = 180 km/t.
200155 70/90 - 16 TL 11120106 42) =100 km/t.
200225 80/80-16TL 46) = 100 km/t.
200156 90/80-16TL 11120131 52) =100 km/t.
200143 100/80-16 TL
200132 110/80-16 TL
200133 120/80-16 TL
200135 130/80-16 TL

43) = 100 km/t.
59J = 100 km/t.
58S = 180 km/t.
50J = 100 km/t.
555 = 180 km/t.
68S = 180 km/t.

‘ K62 FRONTI REAR )

Vare nr. Starrelse
56P = 150 km/t. Art.nr. Storlek

555 = 180 km/t. 200121 120/70 - 10 TL
60S = 180 km/t. 200120 130/70 -10TL
64P = 150 km/t. 200119 130/70 - 11 TL 60 M = 130 kml/t.
200224 100/70-16 TL 52) = 100 km/t. 200108 130/80 - 12 TL 69 M = 130 km/t.
200139 110/70-16 TL 525 = 180 kml/t. 200158 140/60- 12 TL 11120028 62 M = 130 km/t.
200157 130/70-16 TL. 11120135 61S = 180 km/t. 200118 120/70 - 13 TL 53 P = 150 km/t.
200141 140/70-16 TL 65S = 180 km/t. 200109 130/70 - 13 TL 63 Q = 160 km/t.
200294 100/80-17 TL Motard 200112 130/60 - 13 TL 60 P = 150 km/t.
200295 130/70-17TL Motard 200111 140/60 - 13 TL 63 P = 150 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Servnce Index
Service Index

54 M = 130 km/t.
62 M = 130 km/t.

Tires, Rims and Accessories. September 2014 Dack, falgar och tillbehor. September 2014. 19
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50 cc SPORT/RACE EHHEITIDENAU =

=== Heidenau scooter sport daek er mm Heidenau skotrar sport dack ar B= |jeidenau Roller Sport Reifen sind == Heidenau scooter sport tires are

designet med en medium compound utformade med ett medium férening mit einem Medium-Verbindung mit designed with a medium compound
med et fremragende grip, selv ved lave  med en utmérkt grepp, aven vid laga einem hervorragenden Grip, auch bei with an excellent grip, even at low
driftstemperaturer. Daekkets konstruk-  drifttemperaturer. Dackets struktur niedrigen Betriebstemperaturen aus- operating temperatures. The tire stru-
tion med en bredere treedeflade ager  med bredare slitbanan ékar kérstracka  gelegt. Der Reifen-Struktur mit breiter ~ cture with Y\”der tread increases mile-
kilometertal og feedback til chauf- och foraren aterkoppling. Laufflache erhoht Autos und Fahrer- age and driver feedback.

faren. Feedback.

K50 Slick Racing

Part no Size Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. GréBe Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200114 3.00-10 TL 50) = 100 km/t 200350  3.50-10TL RRS N.H.S.
. 200351 120/70x12 TL RRS N.H.S.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos 200352 130/60x13 TL RRS N.H.S.
200353 100/90x12 TL RRS N.H.S.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

RRS = Racing Roller Soft.
N.H.S. = No Highway Service

== Heidenau Racing Slicks er alle afprevet pa Heidenaus egen
deek prevestand med 200 kilo belastning med en hastighed pa 200
km/t. For at fa det optimale ud af deekket, anbefaler Heidenau at
kare daekket varmt med et let reduceret daektryk. Dermed klaeber
det bedre til banen. Udviklet Racing compound med optimeret
opvarmningstid.

== Heidenau Racing Slicks &r alla utprovade pa Heidenaus egna
dack provstation med 200 kilos belastning med en hastighet 6ver
200 km/t. Dessa dack ger ett helt fantastiskt grepp som inga andra
kan ge. For att fa ut det optimala av dacket, rekommenderar
Heidenau kora dacket ordentligt varmt. Dérmed far du battre faste i
banan. Utviklet Racing compound med optimerad uppvarmningstid.

B= Leidenau Racing Slicks sind alle auf Bewahrung Heidenaus
eigenes Deck mit 200 kg Traglast bei einer Geschwindigkeit von
liber 200 getesteten km / h Um das Beste aus dem Deck zu bekom-
men empfehlen Heidenau Laufdeck heiB mit leichtem Unterdruck.
So haftet besser auf den Kurs. Entwickelt racing Verbindung mit
optimierten Warm-up.

ZI= Heidenau Racing Slicks are all tested on Heidenaus own tire
test stand with 200 kg load at a speed of over 200 km / h To get
the most out of the tire Heidenau recommends running the tire
warm with a slightly reduced pressure. This adheres better to the
course. Developed racing compound with optimized warm-up.

20 Dezk, feelge og tilbehgr. September 2014. Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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HEIDENAU
SLANGER/SLANG/SCHLAUCH/TUBE

Size Valve Art.nr. Ref.nr.
GroBe Luftventil Teilnr.
Starrelse Ventil type Varenr. Ref.nr.
Storlek Ventil typ Art.nr. Ref.nr.
10" 90/90 90°Vinkel 222200 11220012
10" 100/80  90°Vinkel 222200 11220012
10° 100/90  90°Vinkel 222200 11220012 - Valve RO
10" 3.00350 90°Vinkel 222200 11220012 5 Luftventil __Teilnr.

Storrelse Ventil type Varenr. g
12" 90/90 0°Lige 222201 11220030 Slone ventil typ___Artnr___Ref.nr.
12°100/80 0°Lige 222201 11220030 L 15070 CNE 222215 EREEE
12° 110190 0°lige 222201 11220030 17" 150/60 0°lige 222215 11230028
350 0°lice 222201 11220030 17" 160/60 0°lige 222215 11230028
12° 120170 0°lige 222202 11220032 17" 160/70 0°lige 222216 11230024
12" 140/70 0°Lige 222202 11220032 170 17055 DR 222216 B
350 0 lice 22200 11220032 17" 170/60 0°lige 222216 11230024

: 17" 180/55 0°lige 222216 11230024

13" 130/60 0° nge 222202 11220032 17" 210/50 0° ||ge 222216 11230024
15" 170/80  90°Vinkel 222203 11230010 12: 22502.50 8::?9‘* a7 1123008
15" 180/70  90°Vinkel 222203 11230010 1827 T e
15" 170/80 0°Llige 222204 11230011 12,, ;bggo 8°|!9e 222212 Hggggg;
15" 180/70 0°Llige 222204 11230011 . . ge
55070 0 lice 22704 11230011 18" 300360  0°lige 222219 11230031
15" 140/80 0°Lige 222205 11230012 18710080 CNE 222219 EEERE
15" 140/80  0°Vinkel 222207 11230013 ]g i-%g’3-5° 80:!9‘* §§§§§8 Hgggggg
15" 140/80  Kegle/IR15 222208 11230014 . i

18" 110/80 0°lige 222220 11230036
T 0Plige 222205 11230012 18° 325350  0°lige 222021 11230032
16" MT-90 0°Lige 222205 11230012 18" 460 0°lige 222221 11230032
16" 130/90 0°Lige 222206 11230019 18" 110/70 RN 202771 NN
TS 0°lige 222206 11230019 18" 120/70 0°lige 222221 11230032
1578 0°Lige 222206 11230019 18130770 0°lige 222221 11230032
16" 160/70 0°Lige 222206 11230019 18" 100/%0 0°lige 222221 11230032
16" 140/90  90°Vinkel 222207 11230013 LY L 00:!99 2o 1130052
16" MT90  90°Vinkel 222207 11230013 12,, ! 000//94325 8 e 222200 Hgggggg
16" MT-90 Kegle/TR15 222208 11230014 450 0°|!ge 555727 I
16" 250/325  0°Llige 222209 11230016 o _1ge
e 0°lige 222209 11230016 18" 120/9 0°lige 222222 11230033
16" 100/80 0°Lige 222209 11230016 18" 13090 0°lige 222222 11230033
16" 2753.00  0°Llige 222210 11230017 L L 00:!99 e
16" 325350  0°lige 222211 11230020 g 140780 s Lilzsttee
e 0°lige 222211 11230020 18" 140770 0°lige 222222 11230033
16" 110/90 0°lige 222211 11230020 18" 150770 0°lige 222222 11230033
16" 350460  0°lige 222212 11230018 18" 160/60 G 222223 NIESIUSS
16" 130/70 0°lige 222212 11230018 18" 170/60 0°lige 222223 11230038
13050 0lige 222212 11230018 18" 180/55 0°lige 222223 11230038
16" 120/90 0°lige 222212 11230018 \ .
5o 0°|ige 17 Wi ot 19" 250275  0°lige 222224 11230050

19" 3.003.60  0°lige 222225 11230051
g 19" 90/90 0°lige 222225 11230051

2.753.00  0°lige 222213 11230025 19° 100/3%0 0°lige 222225 11230051

177 41060 °lige 222214 11230027 19° 325350  0°lige 222226 11230052
17" 130/60 0°lige 222214 11230027 19° 410 0°lige 222226 11230052
L 0lige 222214 11230027 19" 110/80 0°lige 222226 11230052
17° 110/80 0°lige 222214 11230027 19° 120/80 0°lige 222226 1123005
T30 0lige 222214 11230027 19 130/80 0°lige 222226 11230052
17" 450510  0°lige 222215 11230028 19° 110120 0°lige 222226 11230052
17" 110190 0°lige 222215 11230028 \ .
130750 0°|ige Seeste R 0t 21" 250275 0°lige 222227 11230060
§ o 21" 80/90 0°lige 222227 11230060
17" 120/80 0°lige 222215 11230028 . i
17080 0lige 222215 11230028 21" 300325  (°lige 222228 11230061
13050 0vlee 222215 11230028 21" 90/90 0°lige 222228 11230061

Tires, Rims and Accessories. September 2014 Dack, falgar och tillbehor. September 2014. 21



= Vee Rubber Gruppen er den
farende deekproducent i Thailand i
form af de mange forskellige deekty-
per, de fremstiller. Lige fra deek til de
helt sma go-karts til deek til store,
tunge maskiner. Daekkene er omhyg-
geligt fremstillet af neje udvalgte
ravarer ved hjeelp af moderne pro-
duktionsteknologi. Alle produkter er
af den hejest mulige kvalitet, og
leveres primeert til eksport, men ogsa
de nationale markeder.

Max MC Import A/S - www.maxmc.dk - info@max

mm Vee Rubber Gruppen &r den

dackproducent i Thailand som produ-

cerar manga olika modeller av déack-
typer, till smd Kartdack till stora
tunga maskiner. Dacken ar utveckla-
de och tillverkade av hog kvalitet
och utvalda ravaror med hjalp av
modern produktions teknologi. Alla
produkter ar av hdgsta mojlig kvali-
tet, och levereras nastan uteslutande
till export, men aven den nationella
marknaden.

VRM 191/ 192

Diagonal / Bias

FRONT

Service Index

VRM 191
Type

Ref.

Vare.nr. Storrelse Ref.
Art.nr. Storlek Ref.

200019 100/90T19TL 28-8040
200044 100/90 H18 TL

Service Index
Service Index
Service Index

T= 190 km/t.
H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

www.maxmc.de - info@maxmc.de

LEADING ASIAN TIRE MAKER!

= Vee Rubber Group ist der
fihrende Reifenhersteller in Thailand
in Bezug auf die vielen verschiede-
nen Arten von Reifen sie produzie-
ren. Von Reifen fir die sehr kleinen
Go-Karts fir Reifen fiir groBe, schwe-
re Maschinen. Die Reifen werden sor-
gféltig aus sorgfaltig ausgewahlten
Rohstoffen unter Verwendung von
moderner Fertigungstechnik herge-
stellt.

Diagonal / Bias

Z1= Vee Rubber Group is the lea-
ding tire manufacturer in Thailand in
terms of the many different types.
From very small go-karts for tires for
large, heavy machinery. The tires are
carefully manufactured from selected
raw materials using modern produ-
ction technology. All products are of
the highest possible quality and are
supplied mainly for export, but also
the national markets.

STREET

VRM 192 REAR

Type Service Index

Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200045 140/90 H15TL H =210 km/t.
200028 120/90 S16 TL S = 180 km/t.
200020 130/90T16TL 28-8042 T =190 km/t.
200047 140/90 H16 TL H =210 km/t.
200048 130/90 H17 TL H =210 km/t.
200049 110/90 H18 TL H =210 km/t.
200050 120/90 H18 TL H =210 km/t.
200051 130/90 H18 TL H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

VRM 094

Diagonal / Bias

&0
VRM 094 FRONT | REAR

Service Index

Service Index
Service Index
Service Index

P =150 km/t.

Vare.nr. Storrelse Ref.
Art.nr. Storlek Ref.

200024 3.25x16TT
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

STREET

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



VRM 134/ 158 STREET

Diagonal / Bias Diagonal / Bias

Type Service Index i Type Service Index
Ref. Service Index ilnr. 0 Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200055 100/80 x 17 TL S = 180 kmt. 200021 2.75x 18T P = 150 km/t.
200093 130/70 x 17 TL T=190 km/t. TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos
200056 130/80 x 17 TL T =190 km/t.
200068 100/90 x 18 TL S = 180 kmlt.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

VRM 224/ 249 STREET

Diagonal / Bias Diagonal / Bias

&)

‘ VRM 224 FRONT ) ‘ VRM 249 FRONT | REA )

Type  Service Index
Ref. __Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200026 90/80 x 17TL S =180 km/t. 200027 110/80 x 17 TL S =180 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos 200029 100/80 x 17 TL 5 =180 km/t.
200094 130/70 x 17 TL S =180 km/t.
200096 130/80 x 17 TL 65H =210 km/t.
200097 120/70 x 17 TL 58H = 210 km/t.
Diagonal / Bias Diagonal / Bias

Say

‘ VRM 015 FRONT | REAR ) ‘ VRM 089 FRONT | REAR )

=/

Part no Size Type Service Index Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200022 3.00 x 18 TT J =100 km/t. 200025 90/90 x 16 TT P =150 kml/t.
200023 3.50 x 18 TT P =150 kml/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglést/Schlauchlos
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014 Dack, falgar och tillbehor. September 2014.

Max MC Import AB - www.maxmc.se - info@maxmc.se
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VRM 022 B

Part no Size Type Service Index

‘ VRM 022 FOR | FRAM )

Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200033 2.75x19TT R =170 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

VRM 122/ 156

‘ VRM 122 FOR+BAG | FRAM+BAK )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200053 110/80 x 18 TT P =150 km/t.
200052 80/90 x 21 TT P = 150 kmt.
200095 90/90 x 21 TT P = 150km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglést/Schlauchlos

VRM 163

VRM 163 FRONT

Service Index

Type

Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200057 2.75x21TT  VRM163 P =150 km/t.
200058 90/90 x 21 TL VRM163 S =180 km/t.
200059 90/100 x 19 TL VRM163 P =150 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

www.maxmc.de - info@maxmc.de

OFFROAD

‘ VRM 022 BAG | BAK )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200067 3.00x17TT  VRM022 R =170 km/t.
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

OFFROAD

VRM 156 FOR+BAG | FRAM+BAK

Service Index

Type

Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200018 3.50 x 18 TT R = 170 kml/t.
200016 4.10x 18 TT R =170 km/t.
200017 3.00 x 21 TT R =170 km/t.
200032 2.75x21TT P =150 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

OFFROAD

VRM 163 REAR

Type
Ref.
Ref.
Ref.

Part no
Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

Service Index
Service Index
Service Index
Service Index

Storrelse
Storlek

200060 120/90 x 17TL VRM163 T =190 km/t.
200061 130/80 x 17 TL VRM163 S = 180 km/t.
200062 140/80 x 17 TL VRM163 S = 180 km/t.
200063 4.10x18TT  VRM163 P =150 km/t.
200064 120/90 x 18 TL VRM163 T =190 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



VRM 193 OFFROAD

VRM 193 FRONT VRM 193 REAR
Type Service Index Part no Size Type Service Index
Ref. Service Index Teilnr. GréBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200065 90/90 x 21 TL H =210 km/t. 200066 130/80 x 17 TL H =210 km/t.

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slangldst/Schlauchlos

VRM 140/ 174 MX - CROSS

MEDIUM

‘ VRM 140 ’ VRM 174

Part no Size Type Service Index i Type Service Index

Teilnr. GroBe Ref. Service Index Ref. Service Index

Vare.nr. Storrelse Ref. Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200000 2.50x 10TT  28-8000  Front/Rear 200440 2.50 x 10 TT Front/Rear
200001 80/100 x 12 TT 28-8010  Rear 200441 3.00 x 12T Rear

200002 80/100 x 14 TT 28-8012  Rear TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos
200003 90/100 x 16 TT Rear

200031 70/100 x 19TT Front

200004 70/100 x 17 TT Front

200005 80/100 x 21 TT Front

200006 110/100x18 TT Rear

200007 120/100x18 TT Rear

200008 100/90 x 19 TT Rear

200009 110/90 x 19TT Rear

200010 120/90 x 19TT Rear

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos
Meste solgte crossdaek i Danmark!
Best selling tire in Denmark

Tires, Rims and Accessories. September 2014 Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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VRM 229

HARD/HARD

VRM 229 FRONT

Type Service Index
Ref. Service Index

Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200015 80/100 x 21 TT 28-8050 -
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

www.maxmc.de - info@maxmc.de

MX - CROSS

HARD/HARD

‘ VRM 229 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index

Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200011 110/100x18 TT 28-8055 -
200012 100/90 x 19TT 28-8056 -
200013 110/90 x 19 TT 28-8057 -
200014 120/90 x 19TT 28-8058 -

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

VRM 270/ 271

VRM 270 FRONT

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200079 2.50x10 VRM270 -
200081 2.50x12 VRM270 -

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

MX - CROSS

‘ VRM 271 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index
200080 2.75x10 VRM271 -

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slangl6st/Schlauchlos

VRM 272/ 273

‘ VRM 272 FRONT )

Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200082 60/100x14  VRM272
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

MX - CROSS

‘ VRM 273 REAR )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200083 80/100x12 VRM273
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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VRM 300

‘ VRM 300 FRONT )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200084 80/100x 21 VRM 300 TT-
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

MX - CROSS

‘ VRM 300 REAR )

Part no
Teilnr.
Vare.nr.
Art.nr.

200085
200086
200087
200088
200089
200090

Size Type Service Index
GroBe Ref. Service Index
Storrelse Ref. Service Index
Storlek Ref. Service Index

90/100 x 14 VRM300TT -
70/100 x 17 VRM300TT -
100/100 x 18 VRM300TT -
110/100 x 18 VRM300TT -
100/90x 19  VRM300TT -
110/90 x 19  VRM300TT -

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

VRM 340

‘ VRM 340 FRONT )

Part no Size Type Service Index
Teilnr. GroBe Ref. Service Index
Vare.nr. Storrelse Ref. Service Index
Art.nr. Storlek Ref. Service Index

200091 90/90 x 21 VRM 340 TT-
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014

MX - CROSS

‘ VRM 340 REAR )

Vare.nr.
Art.nr.

200092
TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-los/Slanglést/Schlauchlos

Type Service Index
Ref. Service Index
Storrelse Ref. Service Index
Storlek Ref. Service Index

120/100 x 18 VRM 340 TT-

Dack, falgar och tillbehér. September 2014.
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‘ VRM 137 )

www.maxmc.de - info@maxmc.de

SCOOTER 50 CC

( VRM 133 ) ‘ VRM 134 )

Part no Size Type Part no Size Type Part no Size Type
Teilnr._ Grfe Teilnr.____Grofe
Vare.nr. Storrelse Vare.nr. Storrelse Vare.nr. Storrelse
Art.nr. Storlek
200430  120x90-10 TL 200401 90x90-10  TL 200420  90x90-10  TL
200431  130/90-10 TL 200402  100/90-10  TL 200421  100/80-10  TL
TT: Slange/Slang/Schlauch 200403  110/80-10 TL 200422 100/90-10 TL
TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos 200404  110/90-10 TL 200423  110/80-10  TL
’ 200405 120/90-10 TL 200424  120/70-11  TL
%ggjgg ngg}g R TT: SIangelSIang/SchI?uch
500408 130/7042 7L TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos
200409 130/80-12 TL
200410 130/60-13 TL
200411 120/70x12  TL

‘ VRM 162 >

Part no Size Type
Teilnr. GroBe

Vare.nr. Storrelse

Art.nr. Storlek

200435 130/70-13 TL

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos

‘ VRM 184 )

i Type

Storrelse

1207012 TL

200451 130/70-12  TL
200452 130/60-13 TL
200453 130/70-13 TL
200454  140/60-13 TL
200455 120/70x13  TL

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014
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KNALLERT / MOPED / ROLLER 50 CC

VRM 013

Art.nr. Size Front/Rear
Teilnr. GroBe Vor/hinter
Vare.nr. Starrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak
200078  2.25-19 T F/B

VRM 015

Front/Rear
Vor/hinter

Vare.nr. Storrelse For/bag

Art.nr. Storlek Fram/bak

200035  2.75-16 T F/B

VRM 018

Art.nr. Size Front/Rear
Teilnr. GroBe Vor/hinter
Vare.nr. Storrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak
200039  2.25-17 T F/B

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos

VRM 054

Front/Rear

Vor/hinter

Vare.nr. Starrelse For/bag

Art.nr. Storlek Fram/bak
200034 2.25-17 1T F/B
200038  2.50-17 T F/B

200036  2.50-17 1T F/B

200046  2.75-17 T F/B

200037  3.00-16 T F/B

200076  3.00-17 1T B

TT: Slange/Slang/Schlauch

TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos

VRM 087

Front/Rear

GroBe Vor/hinter
Vare.nr. Storrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak

200042 2.50-16 T F/B

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos

‘ VRM 088 )

Art.nr. Size Front/Rear
Teilnr. GroBe Vor/hinter
Vare.nr. Storrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak

200077 2.75-17 T F/B

TT: Slange/Slang/Schlauch/Tubetype
TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos/Tubeless

‘ VRM 094 )

Size Front/Rear

GroBe Vor/hinter
Storrelse For/bag
200400  3.00-12 1T

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos

VRM 097

Front/Rear
Vor/hinter
Vare.nr. Starrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak
200040  2.50-17 1T F/B

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos

VRM 103

Front/Rear
Vor/hinter

Vare.nr. Storrelse For/bag
Art.nr. Storlek Fram/bak
200054 2.75-18 T

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slanglost/Schlauchlos

Tires, Rims and Accessories. September 2014

200041  2.75-17 1T F/B

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-los/Slanglést/Schlauchlos

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-lgs/Slanglost/Schlauchlos

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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KNALLERT / MOPED
OFFROAD / MOTARD 50 CC

Offroad

‘ VRM 022 )

Offroad Offroad

‘ VRM 122 )

‘ VRM 156 )

www.maxmc.de - info@maxmc.de

Size Front/Rear Art.nr. Size Front/Rear Art.nr. Size Front/Rear
GroBe Vor/hinter Teilnr. GroBe Vor/hinter Teilnr. GroBe Vor/hinter
Storrelse For/bag Vare.nr. Storrelse For/bag Vare.nr. Storrelse For/bag
Storlek Fram/bak Art.nr. Storlek Fram/bak Art.nr. Storlek Fram/bak
2.75-19 T F 200052  80/90x21 200018  3.50-18 TT B
200067  3.00-17 T B 200095  90/90x21 200016  4.10-18 T B
TT: Slange/Slang/Schlauch 200053  110/80x18 200017  3.00-21 TT F
TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos CLOEE 2.75-21 LI F

Motard daek

‘ VRM 134 )

Art.nr. Size Front/Rear

Teilnr. GroBe Vor/hinter

Storrelse
Storlek

Vare.nr.
Art.nr.

For/bag
Fram/bak

TT: Slange/Slang/Schlauch

TT: Slange/Slang/Schlauch

TL: Slange-los/Slangldst/Schlauchlos TL: Slange-las/Slangldst/Schlauchlos

Motard dak
RR

‘ VRM 249 ’

Art.nr. Size Front/Rear

Teilnr. GroBe Vor/hinter

Storrelse
Storlek

Vare.nr.
Art.nr.

For/bag
Fram/bak

200055 100/80-17 525 Front 200029 100/80x17 52H Fr/Rear

200056 130/80-17 62T Rear 200027 110/80x17 57H Fr/Rear TL

200093 130/70-17 62T Rear 200094  130/70x17 62H Rear TL

200068  100/90-18 525 Front 200097 120/70x17 58H  Front TL
200096  130/80x17 65H Rear TL

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-las/Slangldst/Schlauchlos

TT: Slange/Slang/Schlauch
TL: Slange-los/Slanglost/Schlauchlos

Tyre Size converter

2.50/2.75
3.00/3.25
3.50
4.00
4.25
4.50/5.00

D=k, felge og tilbehar. September 2014.

3.10 80/90
3.60 90/90
4.10 100/90
4.25/85 110/90
4.70 120/90
5.10 130/90
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ATV

‘ Advantage VRM 335 )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Starrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating

200311 26x10-R12  Front 6
200312 26x12-R12  Rear 6
200313 26x 9-R14  Front 6
200314 26 x11-R14  Rear 6

2= Advantage er special designet for ATV/SBS enheder. Kraftig Heavy Duty 6 lags
opbygning forhindrer punkteringer. Monstret er designet til komfortabel karsel i terreen.
Fremstillet til hoj vaegt pa ATV/SBS keretgjer.

2= Special designat for ATV/SBS fordon. Kraftiga Heavy Duty 6 lagers. Uppbyggnad som
forhindrar punkteringar. Monster ar designat till komfortabel korning i terrangen.
Framstallda for hog vikt pa ATV/SBS fordon.

= Vorteil ist speziell fiir ATV / SBS konzipiert. Leistungsstarke Heavy Duty 6-Schicht-
Struktur verhindert Reifenpannen. Das Muster ist fiir komfortables Fahren im Gelande
konzipiert. Hergestellt nach hohen Wert auf ATV / SBS Fahrzeuge.

EI= Advantage is specially designed for ATV/SBS units. Powerful Heavy Duty 6-layer
structure prevents punctures. The pattern is designed for comfortable driving off-road.
Manufactured to high emphasis on ATV/SBS vehicles.

ATV

Venom VRM 260

L

Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200310 18x11-8TL FIR 4
200309 20x 11 -8TL FIR 4
200332 20x10-9TL FIR 4
200308 20x11-9TL FIR 4
200337 20x11-10TL  FR 4

2= For- og bagdeek. High Grip gummiblanding. 4 lags GNC opbygning giver lav uaffjed-
ret vaegt. Testet pd motocross terreen.

== Fram & bakdack. High Grip gummiblandning. 4 lagers GNC uppbyggnad ger lag ut
fjadrings vikt. Passar utmérkt till Motocross.

= Die Vorder-und Hinterreifen. High Grip-Gummimischung. 4-Schicht GNC Gebaude
bietet geringe ungefederte Gewicht. Getestet auf Motocross-Gelande.

EI= The front and rear tires. High Grip rubber compound. 4-layer GNC design allows
low unsprung weight. Tested on motocross terrain.

Tires, Rims and Accessories. September 2014
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ATV - QUAD

ATV

Grizzly VRM 189

Mont.
Mont.
Mont.
Mont.

Ply Rating
Ply Rating
Ply Rating
Ply Rating

Storrelse
Storlek

Vare.nr.
Art.nr.

200315 22 x11-8TL  Fr/Rear 6
200316 22 x11-10TL Fr/Rear 6
200317 22 x12-10TL Fr/Rear 6
200318 22x12-9TL Fr/Rear 6
200319 22 x7-11TL Fr/Rear 6
200320 22 x8-10TL  Fr/Rear 6
200321 22 x12-10TL Fr/Rear 6
200322 23x8-11TL Fr/Rear 6
200323 24 x8-11TL Fr/Rear 6
200324 24x8-12TL Fr/Rear 6
200325 24x9-11TL Fr/Rear 6
200326 24 x10-11TL Fr/Rear 6
200327 25 x 12,5 -10 TLFr/Rear 6
200328 25x8-12TL  Fr/Rear 6
200329 25x10-12TL Fr/Rear 6
200330 26x8-12TL  Fr/Rear 6
200307 26 x12-12TL Fr/Rear 6

E= Alle daeksterrelser til populaere ATV'er. Leveres i 6 lags opbygning. Forhindrer mange
punkteringer. Menster designet til aggressivt og blandet terreen. Lang levetid.

== Finns i alla storlekar till populéra ATVér. Levereras i 6 lagers dack. Forhindrar punkte-
ringar. Monster designat for aggressivt korning i terrdng. Lang livslangd.

B Alle ReifengrdBen fiir beliebte ATVs. Erhaltlich in 6-Layer-Struktur. Verhindern, dass
viele Pannen. Benutzerdefiniert, um aggressiv und gemischtem Gelénde konzipiert.
Gummimischtechnik mit Langlebigkeit.

EI= Al tire sizes for popular ATVs. Available in 6-layer structure. Prevents many punctu-
res. Custom designed to aggressively and mixed terrain. Rubber Mixing with longevity.

ATV

( Venom VRM 259 MIX )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200331 21 x7-10TL  Fr/Rear 4

E= For- og bagdzek. High Grip gummiblanding. 4 lags opbygning pa siderne forhindrer
mange punkteringer. Egnet til blandet terreen, bade kort bane eller "Cross Country” lab.
== Fram & bakdack. High Grip gummiblandning. 4 lagers uppbyggnad pa sidorna
forhindrar punkteringar. Anvénds till motocross eller "Cross Country".

= Dje Vorder-und Hinterreifen. High Grip-Gummimischung. 4-Schicht-Struktur an den
Seiten verhindern, dass viele Pannen. Geeignet fiir gemischte Gelénde, sowohl kurze Start-
und Landebahn oder "Cross Country"-Rennen.

EI= The front and rear tires. High Grip rubber compound. 4-layer structure on the sides
prevent many punctures. Suitable for mixed terrain or "Cross Country" race.

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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ATV

‘ Venom Racing Il FRONT )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Ply Rating
21x7-10 Front 6
22x7-10-GNCC  Front 6

Art.nr. Storlek Mont.
200338
200339

2= 6 lags opbygning. Forstaerkede sider forhindrer mange punkteringer. Fordaekket er
specielt designet til det hardeste "Cross Country” terreen. God i blandet terreen.

== 6 lagers uppbyggnad till GNCC. Forstarkta sidor som férhindrar

punkteringar. Framdacket ar speciellt designat for de tuffaste " Cross Country" banorna.
Suverana egenskaper i blandad terrang.

B 6-Schichtstruktur. Verstérkte Seiten verhindern, dass viele Pannen. Vorne Deck ist
speziell fiir die hartesten "Cross Country" Gelande. Fiir Gemischtem Gelande.

= 6-layer structure. Reinforced sides prevent many punctures. The foredeck is specifi-
cally designed for the toughest "Cross Country" terrain. Good in mixed terrain.

ATV

Avenger VRM 235 WOODS / MX

Mont. Ply Rating
Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating

WOooD

200341 20x 11 -9 Fr/Rear 6
200342 22x11-9 Fr/Rear 6
MX

200343 18x 11 -8 Fr/Rear 2
200344 18x11-9 Fr/Rear 2

E= Monster designet til bledt /medium terrzen. 6/2 lags opbygning.
2= Monster designat till blét/medium terrdng. 6/2 lagers.

== |ndividuell fir weich / mittel Gelénde. 6/2-Schichtstruktur.

EI= Custom designed for soft / medium terrain. 6/2-layer structure.

32 Dk, faelge og tilbehor. September 2014.
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ATV

‘ Venom Racing Il REAR )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Ply Rating
20x11-9 GNCC  Rear 6

Art.nr. Storlek Mont.
200340

E= 6 lags opbygning. Forstaerkede sider forhindrer mange punkteringer. Extra store
knopper til det hardeste terreen med klipper, redder og lignende.

== 6 Lagers uppbyggnad till GNCC. Férstarkta sidor som férhindrar punkteringar. Extra
stora dubbar som passar till tuff terrang som sten, rétter och liknande.

B 6-Schichtstruktur. Verstérkte Seiten verhindern, dass viele Pannen. Extra groBe
Knopfe fiir die hartesten Gelande mit Felsen, Wurzeln und dergleichen.

= 6-layer structure. Reinforced sides prevent many punctures. Extra large knobs for
the roughest terrain with rocks and roots.

ATV

VRM 334F

Art.nr. Size Mont. Ply Rating

Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200345 20x6-10TBL Front 4

2= 4 lags opbygning. Godt alternativ sammen med Venom eller Venom Il bagdaek.

== 4 lagers uppbyggnad. Bra alternativ till Venom eller Venom Il bakdéck.

= 4-Schichtstruktur. Gute Alternative zusammen mit Venom Venom oder Il Hinterreifen.
EI= 4-layer structure. Good alternative along with Venom or Venom |l rear tires.

Reifen, Schlauch und zubehor. September 2014



ATV

Speedway VRM 208 |

Art.nr. Size Mont.
Teilnr. GroBe Mont.
Vare.nr. Storrelse Mont.
Art.nr. Storlek Mont.

Ply Rating
Ply Rating
Ply Rating
Ply Rating

200346 20x7-8TL  Fr/Rear 4
200347 21 x7-10TL  Fr/Rear 4
200348 21 x8-9TL  Fr/Rear 4
200349 22 x8-10TL Fr/Rear 4

2= 4 lags opbygning. Kan benyttes med Venom eller Venom I bagdaek. Egnet til cross
terreen og pa almindeligt baneunderlag. Slange-lgs.

2= 4 lagers uppbyggnad. Kan anvandas ihop med Venom eller Venom 2 bakdéck.
Fungerar i cross terrang och till blandad kérning. Slanglost.

B 4-Schichtstruktur. Kann mit oder Venom Venom Il hinten verwendet werden.
Geeignet fiir Cross Gelande und im Gleis Oberflache. Schlauchlos.

EI= 4-layer structure. Can be used with or Venom Venom Il rear tires. Suitable for cross
terrain and the common court surface. Tubeless.

‘ VRM 326F FRONT >

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Storlek Mont. Ply Rating
24 x 8 -12TBL  Front 6

Art.nr.
200362

Max MC Import AB - www.maxmc.se - info@maxmc.se

ATV - QUAD

ATV

( Workhorse VRM 196 )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating

Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200069 145/70 -6 TL  Fr/Rear 4
200070 16 x8-7TL  Fr/Rear 4
200360 20x7-8TL  Fr/Rear 4
200361 22 x11-8TL  Fr/Rear 4

E= Letvaegt menster med lav rullemodstand. 4 lags opbygning, forsteerket mod punkte-
ringer. Ogsa egnet til mindre ATV'er. Slangelgs.

== Lattviktsmonster med I&gt rullmotstand. 4 lagers uppbyggnad, forstarkt mot punkte-
ringar. Tillverkat for mindre ATV'er. Slanglost.

= | eichtes Design mit geringem Rollwiderstand. 4-Schicht-Struktur, verstarkt gegen
Pannen. Auch geeignet fiir kleine ATVs. Schlauchlos.

EI= Lightweight design with low rolling resistance. 4-layer structure, reinforced against
punctures. Also suitable for smaller ATVs. Tubeless.

‘ VRM 326R REAR >

Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating

Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200363 24x 1011 TBL Rear 6
200364 24x1012TBL Rear 6

2= VRM 326F og VRM 326R — for- og bagdaek — til aggressiv kersel p& blandet underlag. Centerknopper designet for lav rullemodstand.

== Fram och bakdéck for aggressiv korning pé blandat underlag. Center dubbar designat fér 1agt rullmotstand. Vanligt dack inom kérning.

== VRM 326F und 326R - vorne und hinten - fiir aggressives Fahren auf gemischtem Untergrund. Zentrum Knépfe fiir niedrigen Rollwiderstand ausgelegt.

= VRM VRM 326F and 326R - front and rear - for aggressive driving on mixed surface. Center knobs designed for low rolling resistance.

Tires, Rims and Accessories. September 2014
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ATV ATV

‘ E4 Road VRM 323 FRONT ) ‘ E4 Road VRM 323 REAR )

Art.nr. Size Mont. Ply Rating Art.nr. Size Mont. Ply Rating
Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200365 20x6-10TL F 4 200366 18x10-8TL  Rear 4
200367 19x8-8TL B 4

TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-lgs/Slanglést/Schlauchlos TT: Slange/Slang/Schlauch - TL: Slange-las/Slanglést/Schlauchlos

5= E4 Road for- og bagdaek. Designet til ATV til almindelig brug, greesrace eller hardt underlag. Egnet til blandet sportsbrug. Slangeles.

== Designat for Quads for allméant bruk, grés eller hart underlag. Slanglést. Passar till sportkérning.

B £/ StraBe Vorder-und Hinterreifen. Konzipiert fiir ATV fiir den allgemeinen Gebrauch, Gras Rasse oder harte Oberflache. Geeignet fiir gemischte Nutzung im Sport.
EI= E4 Road and rear tires. Designed for ATV for general use, grass race or hard surface. Suitable for mixed use in sports. Tubeless.

ATV ATV

MX Trak Atac REAR

Mont. Ply Rating Art.nr. Size Mont. Ply Rating

Mont. Ply Rating Teilnr. GroBe Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200335 18 x6-10 TBL Front 4 200333 21 x10-10 Rear 4

5= MX Trak Atac for og bag. Til montering til ATV almindelig blandet brug. Egnet til hardt underlag/mark race. Forbedret vejgreb pa vadt underlag.

2= MX Trak Atac fram och bak. Till montering pa vanliga Atv'er/Quads till blandad kérning. Passar till hart underlag. Forbattrat vag grepp pa bl6tt underlag.

= MX Trak Atac und hinten. Fiir die Montage an ungewdhnlichen Einsatz ATV. Geeignet fiir harten Boden / Feld-Rennen. Erhdhter Grip auf nassen Oberflachen.
= MX Trak Atac and rear. For mounting to ATV uncommon use. Suitable for hard ground / field race. Increased grip on wet surfaces.

ATV

v

VRM 337 Front/Rear 30~

Mont. Ply Rating

Mont. Ply Rating
Vare.nr. Storrelse Mont. Ply Rating
Art.nr. Storlek Mont. Ply Rating
200334 22 x 11-8 TBL  Fr/Rear 2
200336 22 x 11-9TBL  Fr/Rear 2

2= Designet til blandet terreen. Glimrende til graes pleener eller graesbaner.

== Designat for blandad kérning. Passar kanonbra till grésbana eller grusvagar.
== Konzipiert fiir gemischten Geldnde. Hervorragend geeignet fiir Gras.
E£= Designed for mixed terrain. Excellent for lawns or grass courts.
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=I= Rims / spokes

Aluminum wheels are of the highest standard in MX
Racing. Excel has won more Motocross and offroad cham-
pionships worldwide than all competitors together! Honda,
Kawasaki, Suzuki, Yamaha and KTM + several other
mounts Excel rims on all new MX racers. Excel is also
Spoke to fit in the original holes.

. .

== Felge / eger ™ Felgen/ Speichen

Aluminium feelge er den hgjeste stan- Alu-Felgen sind die hochsten Standards in MX Racing.
dard i MX Racing. Excel har vundet flere  Excel hat mehr Motocross-und Offroad-Meisterschaften
Motocross og Offroad mesterskaber pd  weltweit als alle Wettbewerber zusammen gewonnen!
verdensplan, end alle konkurrenterne til  Honda, Kawasaki, Suzuki, Yamaha und KTM + mehrere
sammen! Honda, Kawasaki, Suzuki, andere Halterungen Excel Felgen auf allen neuen MX
Yamaha og KTM + flere andre monterer  Rennfahrer. Excel sprach auch in der urspriinglichen Lécher
Excel feelge pa alle nye MX racere. Excel  passen.

er 0gsa egersat, der passer i de origina- -
le huller.

== Falgar / ekrar
Aluminiumfalgar for den hogsta standar-
den i MX Racing. Excel har vunnit mer
Motocross och Offroad masterskap varl-
den an alla konkurrenter tillsammans!
Honda, Kawasaki, Suzuki, Yamaha och
KTM + flera andra anvéander Excel falgar
pa alla nya MX crossar. Excel ar ocksa
eker satser, som passar i original halen.

Prod. EXCEL Rims
Year Art.nr.

EXCEL Spokes. Kit No of holes
Diameter Refnr. Art.nr. Ref.nr in Rim

Prod.
Baujahr

EXCEL Felgen

Teil.nr. Diameter
EXCEL FALGE

Vare nr.  Diameter
EXCEL FALGAR

Ref.nr.

Ref.nr.

EXCEL Speichen. Satz Hal
Teilnr. Ref.nr im felgen
EXCEL EGER i saet

Vare nr. Ref.nr.

EXCEL EKRAR i set Hal

Art.nr. Diameter a Refnr. Art.nr. Ref.nr. i falgen

XR 250 97-04 335003  21x1.60  Alu_ICA08 336006 | XS9-12217 36
CRF 250 X 04-09 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336005 XS9-11217 36
XR 400 97-04 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336006 XS9-12217 36
CRF 450 X 02-09 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336005 XS9-11217 36
XR 600 R 93-00 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336006 XS9-12217 36
XR 650 R 00-07 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336006 XS9-12217 36
HONDA BAGHJUL/BAKHJUL/HINTERRAD/REAR WHEEL

XR 250 97-04 335110 18x215  Alu _ FE4I8 336106 | XS9-11187 32
CRF 250 X 0410 335104 19x1.85 Al GDAII 336105 XS8-15197 32
XR 400 R 96-04 335110 18x2.15  Alu_ FEAIS 336106 XS9-11187 32
CRF 450 X 0510 335104 19x1.85  Alu_ GDAIi 336105 XS8-15197 32
XR 600 R 93-00 335110 18x2.15  Alu_ FEA4I8 336106 XS9-11187 32
XR 650 RIL 00-07 335110 18x215  Alu_ FEAIS 336106 XS9-11187 32
KAWASAKI FORHJUL/FRAMHJUL/VORDERRAD/FRONT WHEEL
KDX 200 93-06 335003 21x1.60  Alu_ ICAO8 336011 XS9-22217 36
KDX 220 R 97-05 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 X$9-22217 36
KDX 250 91-94 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 XS9-22217 36
KLX 250 R 949 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 X$9-22217 36
KXF 250 04-09 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 XS9-22217 36
KLX 300 R 97-07 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 X$9-22217 36
KLX 400 R/-SR 03-04 335003 21x1.60  Alu_ ICAO8 336011 XS9-22217 36
KLX 450 R 08-09 335003 21x1.60  Alu_ ICA08 336011 X$9-22217 36
KLX 650 R 9396 335003 21x1.60  Alu  ICA08 336011 XS9-22217 36
KAWASAKI BAGHJUL/BAKHJUL/HINTERRAD/REAR WHEEL

KDX 200 89-06

KDX 220 R 97-05

KDX 250 R 91-94 335115 19215 Al GEA410 336111 XS8-23197 36
KXF 250 04-09 335114 19x1.85 Al CD406 336111 XS8-23197 36
KXF 250 04-09 335115 19215 Al GE410 336111 XS8-23197 36
KDX 250 R 91-94 335120 19x250  Alu_ GFA10 336112 XS8-22197 36
KLX 250 R 9496 335121 18215 Alu_ FEAI0 336113 XS8-22187 36
KLX 300 R 97-07 335121 18x215  Alu__ FEA410 336113 XS8-22187 36
KLX 250 R / 300R 94-07 335122 18250 Alu_ FEAI0 336114 XS8-24187 36
KXF 450 06-11 335115 19x215  Alu_ GEA410 336111 XS8-23197 36
KXF 450 0610 335114 19x1.85 Al (D406 336111 XS8-23197 36
KLX 450 R 08-10

KLX 650 R 93-97 335121 18215  Alu__ FEAI0 336113 XS8-22187 36
KLX 650 R 93-97 335122 18250  Alu_ FE410 336114 XS8-24187 36
KTM FORHJUL/FRAMHJUL/VORDERRAD/FRONT

125 op il 530 cc 0310 335006 21x160  Alu  FCA2i 336018 | XS951217 36
KTM BAGHJUL/BAKHJUL/HINTERRAD/REAR WHEEL

125 op il 530 cc 03-10 335129 19x1.85  Alu  GD422 336122 XS851197 36
125 op il 530 cc 0310 335125 19x215  Alu  GE422 336122 XS851197 36
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Prod. EXCEL Rims EXCEL Spokes. Kit No of holes
Year Art.nr. Diameter Color Ref.nr. Art.nr. Ref.nr in Rim
Prod. EXCEL Felgen EXCEL Speichen. Satz Hil
Baujahr  Teil.nr. Diameter Farben Refnr. Teilnr. Ref.nr im felgen
EXCEL FALGE EXCEL EGER i sat
Vare nr.  Diameter Ref.nr. Vare nr. Ref.nr.
EXCEL FALGAR EXCEL EKRAR i set
Art.nr. Diameter Art.nr. Ref.nr.
SUZUKI FORHJULIFRAMHJULIVORDERRADIFRO T WHEEL
RMX 250 89-98 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
DR 350 97-99 335003 21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
DRZ 400 E/S 00-08 335003  21x1.60 Alu 1C408
SUZUKI BAGHJUL/BAKHJUL/HINTERRAD/REAR WHEEL
RMX 250 89-98
DR 350 97-99
DRZ 400 E/S 00-08
YAMAHA FORHJUL/FRAMHJUL/VORDERRAD/FRONT WHEEL
WR 250 92-97 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
WRF 250 01-09 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
WRF 400 98-00 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
WRF 426 01 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
WRF 450 03-09 335003  21x1.60 Alu 1C408 336014 XS9-11207 36
YAMAHA BAGHJUL/BAKHJUL/HINTERRAD/REAR WHEEL
WR 250 92-07 335128  19x2.50 Alu GF422
WRF 250 99-10 335114  19x1.85 Alu GD406 336121 XS8-41197 36
WRF 250 99-10 335125  19x2.15 Alu GE422 336121 XS8-41197 36
WRF 400 98-00 335128  19x2.50 Alu GF422
WRF 426 01 335114  19x1.85 Alu GD406 336121 XS8-41197 36
WRF 426 01 335125  19x2.15 Alu GE422 336121 XS8-41197 36
WRF 450 03-10 335114  19x1.85 Alu GD406 336121 XS8-41197 36
WRF 450 03-10 335125  19x2.15 Alu GE422 336121 XS8-41197 36
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== Slanger, deekholder og feelgband

== Slang, dacklas och falgband

™= Schlauch, Reifen Sperre, Felgenband
=I=Tubes, Tyrelock, Rim tape

+ Vee Rubber slanger til MC og cross. <+ Slang till MC och cross

== Vee Rubber Schlauch for MC und cross
>=< Vee Rubber tube for MC and MX

Art.nr.
Teil nr.

Old mesure
Alte GroBe

New metric
Neue metric

Ventiltype
Ventiltype

Vare nr.  Gamle mal Nye metriske mal Ventiltype
Art. nr. Gammalt matt Nya metriske matt Ventiltyp

222006  2.50/2.75x 10  80/90x10 90° Vinkel
222007 2.75/3.00 x 12 90/100 x 12 0° Lige
222008  3.50/4.00 x 14  90/100 x 14 0° Lige
222020  4.50/5.00x15 130/90 x 15 0° Lige
222009  3.25/3.50 x 16 90/100 x 16 0° Lige
222000  4.50/5.10 x 16 120/80 x 16, 120/90 x 16, 130/90 x 16 0° Lige
222001 4.50/5.10 x 17 130/70 x 17, 130/80 x 17, 130/90 x 17, 140/80 x 17, 140/90 x 17 0° Lige
222002  3.25/3.50 x 18  90/90 x 18, 100/90 x 18, 110/80 x 18 0° Lige
222003  4.00/4.50 x 18  110/90 x 18, 120/80 x 18, 120/90 x 18, 130/70 x 18,

130/80 x 18, 130/90 x 18, 140/80 x 18, 140/90 x 18 0° Lige
222004  3.00/3.25x 19  90/90 x 19, 100/90 x 19 0° Lige
222021 4.00/4.50/4.60 x 19 100/90 x 19, 120/90 x 19, 130/90 x 19 0° Lige
222005  2.75/3.00 x 21 90/90 x 21 0° Lige
222023 5.00/5.10x 16 TR 15 - Fits H - D (side valve) Kegle TR15

+ -+~ Vee Rubber Heavy Duty slanger till Offroad
== \Vee Rubber Heavy Duty Schlauch for Offroad
>~ Vee Rubber Heavy Duty tubes for Offroad

Art.nr.
Teil nr.

Old mesure
Alte messen

New metric
Neue metric

Ventiltype
Ventiltype

Vare nr.  Gamle mal Nye metriske mal Ventiltype
Art. nr. Gammalt matt Nya metriske matt Ventiltyp

Tires, Rims and Accessories. September 2014

222040 80/100 x 21 Offroad / Cross 0° Lige
222041 100/90 x 19 Offroad / Cross 0° Lige
222042 110/100 x 18 Offroad / Cross 0° Lige
222043 110/90 x 19 Offroad / Cross 0° Lige
222044 120/90 x 19 Offroad / Cross 0° Lige
222045 120/100 x 18 Offroad / Cross 0° Lige

+ Dezekholder 4+ Dacklas
== Reifen Sperre
>< Tyre Lock

Art.nr. Rim Size Weight

Gewicht
Varenr.
11-009 1.60 2,50z (77,8 gr) 16-26050
11-010 1.85 3,00z (933 4gr) 16-26060
11-011 2.15 4,0 0z (124,4 gr) 16-26070
11-017 2.50 4,5 0z (140 gr) 16-26080

+ Bredt faelgband i kvalitetsgummi
-+ Brett falgband av bra gummikvalitat
== Felgenband von guter Qualitat

>~ Rim Tape of quality rubber

Varenr. Ref.nr. Str.

Art.nr. Ref.nr. Dimension
222056 98-88790 10" feelg
222057 98-88789 12" feelg
222051 98-88794 14" feelg
222052 98-88796 16" feelg
222053 98-88797 17 feelg
222054 98-88798 18" feelg
222055 98-88799 19" feelg
222050 98-88791 21" feelg

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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== Vaerktoj og tilbehor til dek. == Verktyg och tillbehor til dack
== Werkzeuge und Zubehor fir Reifen
=I=Tools and accessories for tyres

-+ Ventiler / slangelgse faelge
-+ Ventiler / slanglosa falgar

0 222102
;IZVentlle / tubeless Felgen 100
>~ Valves / Tubeless Rims
Art.nr. Ref. nr.

Teilnr. Ref. nr.

Varenr. Ref. nr.

Art. nr. Ref.nr.

222100 PVR70 P000C53000S

222101 P000C43000

222102 P000C33000 Gold 222101 222103

222103 P000C53000S

+ Afbalanceringsstand

-+ Balanseringsverktyg

== Balancing Zustand

™ L= n

>~ Valves / Tubeless Rims

Art.nr. Ref. nr.

Teilnr. Ref. nr.

Varenr. Ref. nr.

172101 60-0013 -
h‘.-iﬁh‘

+ Daekjern = Déckjarn IEMIGIO).

== Reifenheber

>r Tire Lever 192003

Art.nr. Ref. nr.

Teilnr. Ref. nr.

Varenr. Ref. nr.
192004
192002 84-27901

192003 84-27915 192002

192004 84-27916 (Pakke 10 stk./10 st./10 stiick)

—+ F&Ig kantbes kytte r 2= Beskytter feelgkanten, nar du bruger daekjern.

~ == Skyddar dina falgkanter da du anvander dackjérn.
+ FalgkantSSkydd = Schiitzt die Felge bei der Verwendung Reifenheber.
;IZFelge Ka ntenSCh utz == Protects the wheel rim when using tire levers.
>~ Rim Protector

Art.nr. Ref. nr.
Teilnr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.
192014 16-26090
:l: Lappeg rej, rad |a| d&k == Komplet szet med veerktej med pistolgreb, speciallim og 8 lappestifter,
I . = samt kniv til renskeering af lappested.
Rep' Sats, radlal d_aCk ) ==Komplett set, verktyg med pistolgrepp, special lim, kniv till rengéring av
m— Repa raturset Radialreifen hélet samt 8 st reparationspluggar. _ _
N Lz . d I T == Komplett-Set von Werkzeugen mit Pistolengriff, Spezialklebstoffe und 8
2SS Rep- Kit Radia yreS Patch Stiften und einem Messer zum Beschneiden der Patch-Speicherort.
Art.nr. Ref. nr. Ef= Complete set of tools with pistol grips, specialty

Varenr. Ref. nr. adhesives and 8 patch pins, and a knife for
Varenr. Ref. nr. trimming the patch site.

192022

_I_ Lappeg rej: rad Ial dak E= Komplet seet med veerktej med T-handtag, speciallim og 8 lappestifter,
L Rep- Sats, radial dack samt kniv til renskzering af lappested.

. . == Komplett set, verktyg med T-handtag, special lim, kniv till rengéring av
;IZRG pa raturset Radialreifen [yt reparationspluggar.

H H == Komplett-Set von Tools, mit T-Griff, Spezialkleber und 8 Patch Stifte und
Z1S Rep Klt Radlal Tyres ein Messer zum Beschneiden der Patch-Speicherort.
LRELE Eeigny EI= Complete set of tools with T-handle, specialty adhesives and
Wil Ref. nr. 8 patch pins, and a knife for trimming the patch site.
Varenr. Ref. nr.

192023
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=m Vaerktoj og tilbehor til dek. == Verktyg och tillbehor til dack
== Werkzeuge und Zubehor fiir Reifen

=I=Tools an

-+ Lappegrej til slangelas daek
-+ Rep. sats till slanglésa dack
== Rep. fir schlauchlose Reifen
>< Rep.Kit for Tubeless Tyres

Art.nr. Ref. nr.
Teilnr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.

192013 84-97605

+ Daektrykmaler

-+ Dacktrycksmatare
== Reifendruckpriifer
>< Tyre pressure tester

Art.nr. Ref. nr.

Teilnr. Ref. nr.

Varenr. Ref. nr.
192020 PRESSURE GAUGE

== Afbalanceringsklodser i bly (10 stk./pakke)
== Blyvikter till balansering (10 st./paket)
™= Balancing die Fiihrung (10 Stck./Pack)

?10 pcs./Package)

=I= Balanceweight, lead

10 gram 222065 WBW-201-10
20 gram 222066 WBW-201-20
30 gram 222067 WBW-201-30

YAMAHA
Weight Art.nr.
Vaegt VEICHTA

&gt Varenr. Ref. nr.
10 gram 222077 WBW-202-10
20 gram 222078 WBW-202-20
30 gram 222079 WBW-202-30

Art.nr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.
Art. nr. Ref.nr.
10 gram 222068 WBW-301-10
20 gram 222069 WBW-301-20
30 gram 222070 WBW-301-30

Tires, Rims and Accessories. September 2014

accessories for tyres

== Korrekt daektryk forleenger daekkets levetid,

og sparer braendstof. Kan male op til 7.0 BAR meget ngjagtigt.

Slukker selv efter 15 sekunder. Inkl. batteri.

== Med korrekt tryck sa haller dacken langre och du spar bransle. Mater upp till
7.0 BAR. Instrumentet sténger av sig automatisk efter 15 sek. Batteri medfdljer.
== Proper Inflation erstreckt Lebensdauer der Reifen und eine bessere
Kraftstoffeffizienz. Kann bis zu 7,0 bar sehr genau. Schaltet sich nach 15
Sekunden. Inkl. Batterie.

EI= Proper inflation extends tire life, and saves fuel. Can measure up to 7.0 bar
very accurately. Turns off after 15 seconds. Incl. battery.

]O_I']RX

High Performance Equipment

Made in Japan
OEM produkt

YAMAHA
Art.nr.
Varenr.
t Varenr. Ref. nr.
10 gram 222080 WBW-203-10
20 gram 222081 WBW-203-20
30 gram 222082 WBW-203-30

Til egermontering
Till ekernmontering
Fiir Spiechen Mont.

Art.nr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.
Varenr. Ref. nr.
Vikt Art. nr. Ref.nr.

10 gram 222074 WBW-402-10
20 gram 222075 WBW-402-20
30 gram 222076 WBW-402-30

KAWASAKI

Weight Art.nr.

Vaegt Varenr.

Vagt Varenr. Ref. nr.
Vikt Art. nr. Ref.nr.

10 gram 222071 WBW-401-10
10 gram 222083 WBW-403-10
20 gram 222084 WBW-403-20
20 gram 222072 WBW-401-20
30 gram 222085 WBW-403-30
30 gram 222073 WBW-401-30

Dack, falgar och tillbehor. September 2014.
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